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SUNU

Ristem ve Francoise veya Francoise ile Ristem Uzerine yazmak
kolay olmadi. Clnkl kolay degildi. Clnkl yazilacak tarih,
anlatilacak yasam bizim de, yakin dost ve arkadaslarinin da,
enazindan benim de tarihim ve yasamimdi. Géreceksiniz.

Ristem kardesim degildi ama kardeslerim kadar degerliydi. Ekim
1982’den 6 Subat 2015’te aramizdan ayrilmasina kadar diinya
kadar animiz, yasanmisliklarimiz oldu. Acili, tathli.

Ekmegimizi ve tuzumuzu paylastik. Ristem’in en sevdigi sey
paylasmakti. Evet ortaklasa Uretmek, ortaklasa yaratmak ve
kardesce paylasmak en sevdigi seylerdi.

Yazmak kolay degildi ¢linki sirin, sevimli, heyecanli, senlikli
basladi bu ¢ok boyutlu tarih ve dilim dilim yasam ama maalesef
dramatik bir bicimde bitti. Okuyunca bana hak vereceginizden
eminim.

26 Aralik 2013’te Francoise’in vefatl sonrasinda bir seyler yazip
anisini  surdiarmek istedim. Ama Riustem’in  aramizdan
ayrilmasindan sonra hicbir sey yazamadim. Yazamiyordum.
Yazamadim evet.

Zaman gecti.
Ristem’e ayip oluyordu.

Artik Ristem’in ve Francoise’in tarihini ve yasamini eli kalem
tutanlarimizdan birimizin yazmasi gerekiyordu.

Ristem anadan dogma miitevazi bir insandi. Herhangi bir kisiyle
herhangi bir konuda yarismaya kalkmayan tiirden. Az konusan
cinsden. Dinlemeyi bilen. Not vermeyi de.
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Bu kadar mutevazi biri, kendine 6zgi karizmasiyla hemen hemen
her dostunu, arkadasini, Kitabevi'ne ugrayan her misterisini
etkiledi.

Halkgiydi. Yardimlagmayi ilke edinmisti. Kalenderdi.

Yurtseverdi. “Terkedilen (Ulke asla unutulmaz” 06zdeyisini
dogruluyordu her an. Otelerden, atalarimizdan gelen katiksiz, iyi
saklanmig koklerin ve “cevherin” canh tomurguguydu.

Ayri gayri bilmezdi. Yurttaslarini hakikaten severdi.
Bir tur bilgeydi. Bir tiir dervis.
Anadolu’nun ¢ocuguydu. Comertti. Kendi topragina baglhydi.

“Yesil’den s6z edilmezken vyesildi. Doga Ana’'nin en vefall
¢ocuklarindandi. Cevre korunmasinda cephedeydi her zaman.

AT RS

ESENTEPE KOYU
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Cok seye, neredeyse herseye kafa tutandi. Cesurdu. Haksizliklara
temelden karsi ¢ikandi. Gengti hep. Yigit ve korkusuz.

Yazilmaliydi bunlar. Olanaklarimiz 6lglsiinde Ristem’in ve
Frangoise’in yurttaslarimiz igin ellerinden geleni yaptiklarini
anlatmaliydik. Unutulmasin diye. Boyle insanlar da diinyamizdan
gecti diyebilmek icin. Belki kiymetlerini bilemedik ama anilarini es
gecmemeliyizin somut isaretini vermek igin. Biraktiklari izleri
belirtmek, yeri geldiginde 6rnek olarak gostermek igin.

Bu ¢alismanin amaglarindan birkagi bunlardir.

Bu isi benim Gstlenmem, bildiklerimi, tanik olduklarimi, her iki can
dostumla vyasadiklarimizi, yaptiklarimizi ve yapamadiklarimizi
mutlak paylasmaliyim arzusundan kaynaklaniyor. Her ikisine de
borcumu veya borcumun bir pargasini 6demek icin. Hepimizin,
evet hi¢ abartmasi yok, bu iki Don Kisot’u taniyan hepimizin, her
ikisine de mutlaka borcumuz vardir. Ben borcumu ortak
yasadigimiz anlarda degisik bicimlerde 6demeye calistim, ama her
zaman basaramadim. Ristem bilhassa, ama Francoise da,
yaptiklari seyleri, verdiklerini, bor¢ saymadiklari igin 6demek te
olanaksizdi.

Ama bugiin, 6 Ekim 2021’de kararimi verdim: Borcumun timun
odeyebilmek icin bu ortak tarihi ve bu ikilinin olaganusti
hayatindan bildiklerimi anlatmaliyim.

Boyle basladim yazmaya. Baska sey yapmaya zaman ayiramadan.

Bu tarih ve bu yasam c¢link{i ayni zamanda bir Anadolu cocugunun
en asli ve en hakiki anlamlarinda kasabali, topraga, yapilana, s6ze
degil eyleme, deneyime, denemeye, ahlaka, verilen s6ze uymaya
dayali bilgelikten, yaslandik¢a, kesintisiz kottliklere tanik
oldukca, giivendiklerinden, bazen en yakinlarindan darbe Ustiine
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darbe yedikge “aksilesmesi”nin, sertlesmesinin, hirginlagmasinin,
umudunu yitirmesinin hikayesidir.

lyi baslayan, hiiziinle ve tedirginliklerle rayindan ¢ikan ve dramatik
bir sekilde sonuglanan bir hayat elbette lzer. Frangoise’in 56,
Ristem’in 61 yasinda vefat etmesi adaletsizliktir ¢linki. Elbette
eliniz ayaginiz tutulur. Konusamazsiniz. Kipirdayamazsiniz. Gnki
yapilacak highir seyinizin olmamasinin yukini tasirsiniz.
Ristem’in son yillarinda, son aylarinda, son giinlerinde ne
yaptigini, nasil davrandigini ve nereye ulasmak istedigini hepimiz,
yakin tanidiklarindan hepimiz, biliyorduk, gériyorduk. Her sey
clinkli  g6zlimizin o6ninde oluyordu. Engelleyemiyorduk.
Elimizden bir sey gelmiyordu.

inatciydi Riistem. Evet inatgiydi. Kendi “raconunu” kendisi
kesiyordu. Cocuklugundan, ilkgencliginden beri bu bdyleydi. Bu
konuda baska kimseye yer yoktu. iste gériiyorsunuz vardigimiz
nokta ve gektigimiz ylkin agirligini.

Bu ekitap beni temize gikarabilir mi? Bilemiyorum.
Ya kalanlar? Onlari ne yapacagiz?

Ek: Ekim 2021’de basladigim ilk yazimini bitiremedim. Aradan
zaman gecti, binbir dert, binbir mesele de. 7 Mart 2023’te yeniden
basladim. Bakalim bu kez bitirebilecek miyim?

Bugilin 23 Nisan 2023, bu calismayi, bu anilar demetini burada
bitirmek niyetindeyim.

Kalanlar sagolsun. 2 Mayis 1954’te Bergama’da dogan Riistem
yasasaydi bugiin 69 yasinda olacakti.

M. Sehmus Glizel, Paris, 23 Nisan 2023.
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(1) Kargryaka  {7) Bayrakh
(2) Konak {8) Karabaglar
(3) Gaziemir
(4) Balgova

(5) Narlidere
(6) Guizelbahce

COSKU BiR COCUKLUKTUR, DEVRIMCILIK iLK
GENCLIK

Evet Riistem 2 Mayis 1954’te Bergama’da dogdu. Ozgecmisinin ilk
zamanlari hakkinda cok az sey biliyorum. Onca konusma, sohbet
ve laflama zamanlarimizda 6zge¢mislerimize veya hayatimiza dair
konulari anlatmiyorduk. Yasanilan yasaniimisti.

Babasinin 6gretmen oldugunu séylemisti. Ogretmen bir babanin
oglu olarak daha ¢ocukken kitaba, deftere ve kaleme alismisti.

Bir ablasinin ve enistesinin, yegenlerinin oldugunu da zaman
icinde 6grenmistim. Hepsi bu kadar.

Ristem aile Gyeleriyle iliskisini sonuna kadar diizenli bir bicimde
sirdurdd. Ablasinin agziniza layik kuru fasulyasini hep 6vdi, tadini
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hep tasidi. Bize de asiladi. Riistem kurufasulya dalinda birinciydi.
Afiyet olsun canlar.

Bir de “nasil devrimci oldugunu” anlatmusti. iste aynen:

“1970’'in sonu veya 1971 olmal, 12 Mart 1970 darbesinin en belal
zamanlarindaydik. Lise o6grencisiydim. Miniblsle Bergama’dan
yola ciktik. Bir slire sonra miniblisimiz durduruldu. Polisler
minibUsl sardilar. Biz yolcular merakla bakiniyorken, polislerden
biri sag elinin bas parmagiyla beni gostererek, ‘Gel lan buraya!’
dedi. Sasirdim. Koltugumdan kalkip inene kadar kifirlerini birbiri
pesine siraladi. Saskinhgim daha da artti. Miniblste ‘Ggrenciye’
benzeyen bir tek ben vardim. Ayni polis ‘Sallanma lan, in asagi!’
dedi. indim. Beni giiya ariyor tariyormus gibi yapip tartakladi. Bir
polisin boyle davrandigini ilk kez goértiiyordum. Bu beni fena halde
sarsti. Cok Gzaldim.

Bu hadiseden sonra devrimciler gibi biyik uzattim. Kendi kendime
devrimci oldum. Her giin zaten Deniz’in, Mahir’in, Hlseyin’in,
Yusuf'un, ibo’nun, Ulag’in isimlerini radyoda duyuyorduk.
Gazetelerde fotograflarini gorerek, televizyonlarda goérintilerine
bakarak onlara imreniyorduk. Kendimizi onlar gibi devrimci kabul
ediyorduk. Soyledikleri de hosuma gidiyordu. Kafa tutmalari da.

Oyle bir érgiite girerek filan degil, béyle aciktan, bizbize kendi
kendimizi serbestce devrimci ilan etik... Benimle kafa dengi birkag
arkadas daha vardi... Devrimci Abiler gibi biyiklarimizi uzattik.
Birer parka bile bulup bulusturduk.”

Ristem’in o yillardan kalan hos anilari da var. Bunlardan biri liseyi
Bergama’da okudugu yillarda yaz tatillerini, arkadaslariyla Dikili
sahiline kurduklari cadir kampta gecirmelerine iliskin. O
glinlerdeki arkadaslik, ortaklasa (iretmek, ortaklasa yaratmak ve
esit esite paylasmak anilarinin toplamidir.
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Yeri gelmisken eklemeli: Anayurdunu hi¢ unutmadi Ristem:
2000’li yillarin basinda Dikili’'nin koylerinden Esentepe’de kiglk
bir arsa satin aldi, emekli olunca llkeye, Bergama’ya, Dikili'ye
Esentepe’ye donmek ve oraya yerlesmek istiyordu. Orada kendine
0zgl bir ev insa etmeyi, bir bahc¢e yaratmayi, Ege’yi oradan
seyretmeyi kurmustu. Dogayla basbasa kendi yasamini
sirdurecek, tlkesini, yurttaslarini daha yakindan ve glinii gliniine
izleyecekti. Rustem bunlari dostu Engin Gilnay’a ve yakin
arkadaslarina anlatti, yasaminin son zamanlarinda. Ulke 6zlemi
¢cok yogundu.

Bergama’dayken giinli ve saati geldi Ristem Universite sinavini
kazandi ve istanbul’a gitti. istanbul Universitesi Edebiyat
Fakitesi’'ne kayit yaptirdiginda kendini inanmis bir devrimci olarak
kabul ediyordu. Oyle davraniyordu. Devrimcilik karakterine de
tamamen uyuyordu. Eline, beline, diline saglam olmak. Bir de
vefa. “Eline, beline, diline sahip ol”, “incinsen de incitme”, “Her ne
ararsan kendinde ara”, “Oturdugun yeri pak et, kazandigin
lokmayi hak et” deyisleriyle hosgor, sevgi, baris, esitlik, 6zgtrlik
ve kardesligi ylicelten Haci Bektas Veli'nin izinde. Belki O’nu hig
tanimadan.

Ristem’in fakilte yillari konusunda hemen hemen hig bilgim yok.
Kimi zaman bir-iki gosteri ve yirlylsu, polisle kavgayi aktardigini
animsiyorum. Kendini anlatmak igin degil, digerlerinin neler
yaptigini sdylemek igin. Siyasi alanda neler yaptigini bilmiyorum.
Kimlerle ¢alistigini da.

Sonra yine saati gelince Fransa’ya, Paris’e bir tren bileti ald..
Kadikdy’'e, Haydarpasa’ya veda etti. Son iki simidini yedi, iki demli
cayla, ve Sirkeci’den yola cikti. Edirne’yi gecti... Paris’e boyle vardi.

Burada Francgoise Rastoix ile tanisti.

-12-
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FRANCOISE RASTOIX

Frangoise Ristem’i tanimadan, kitabevi kurucusu, sahibi, yayinci
ve cevirmen olmadan 6nce cocuktu. Francoise 1957’de dogdu.
Paris’in gliney batisinda, baskente bitisik, kendine 6zgl Boulogne-
Billancourt nam banliy® kentinde. Bu kent iki pargahdir :

Renault fabrikalariyla, onbinlerce iscisi ve Seine nehri ve Seine
nehrindeki adaciklariyla (en basta Seguin Adasi) Billancourt tarafi
Unli bir isci merkezidir : O tarihlerde CGT’nin (Genel s
Konfederasyonu) ve FKP’nin (Fransiz Kominist Partisi)
kalelerinden biriydi. Uzun siiren kitlesel ve genel olarak iscilerin
basarisiyla sonuglanan grevleriyle ismini duyurmustur.

3 : I“\\\“\\\
1 \
t \ \\\\\. |
't \ - p——
.,': ) I o T
r’ Ck «]"E / A ]
- “lti ;;/ £ 7§
- Gorgnsi - i s
/4 VRt s s
7 \: ‘ \ Foea 4
f u \"-,_L 2 Baogn EPRsncour \\ T
] T || S 4 ./
\ : Yoapdl 5 v
| | ‘I. » / ..‘.‘.
! NS /‘,
By - e e \ ‘X_,/- /.
_,—Jﬁ,” " e : \"--““_ ‘(‘(\

Boulogne parcasi ise kentin hemen yani basindaki Boulogne
Ormani’'na (“le Bois de Boulogne”) yapisik sik ve sok bir burjuva
masalidir. Kiictik degil bliylk burjuva ve aristokrat yatagi.
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iki parcanin tam ortasinda, bir ucu Paris Saint-Germain futbol
takiminin Gnll ve tarihi stadyumu, cevre yolu bitisigindeki “Parc
des Princes”e ¢ikan Rue de Paris’te 1983-1989 arasinda yasadigim
icin iyi tanidigim bu kent isci ve emekgileriyle ve onlarin aileleriyle
Fransiz Kominist Partisi’nin etkili oldugu bir mekandi. O yillarda
“FKP’nin kalesi” olarak bilinirdi.

Francoise boyle bir kentte bliytidi... Dogar dogmaz veya birkag yil
sonra Parti kartini aldh...

Ana ve babasinin, kardeslerinin, akrabalarinin, yakin dostlarinin ve
sevenlerinin siirsel kisaltmasiyla Fanfan’in belirgin 6zellikleri pek
cok. Ozellikleri icinde en dnce su U¢iliniin belirtilmesi gerekiyor :
Feminist, kominist, Tlrkiye hayrani.

Evet Fanfan en dogal bigcimiyle feministti. Anadan dogma. Onun
icin kadin ve erkek esitligi, doganin arzusu, yasamin en iyi bicimde
ifade edilmesi, toplumsal, siyasal, ekonomik dengelerin adil ve
Ozglr bicimde somutlastiriimasiydi. Feminist nutuklar atmadi hig.
Bir feminist olarak iligkilerini dlizenledi ve oyle yasadi. Bu
bakimdan kimseye tek kurus borgu yoktur. Alacagi vardir mutlaka,
ama o buna da pek 6nem vermezdi. Vermesini bilir almasini
beceremezdi ¢iinkii. ille almaya da calismazdi.

Frangoise en hakiki ve en samimi bigimde komdnistti. Fransiz
Komiinist Partisi'nin (FKP) bir hiicresinde dogdu desem vyeridir.
Emziginde L'Humanité’nin basyazilarindan izler vardi. Belki
ortaokulda, belki daha 6nce FKP liyesi oldu, partisinin eylemlerine
katildi, grevlerle biyldu. Siyasi askini asla terketmedi. Vefanin
boylesi az gorilir. 1981 sonrasinda Frangois Mitterand’in ve
Sosyalist Parti’'nin saman altindan su vyiriten yontemleriyle
FKP’nin tabanini kendine cekmesi, fransiz siyaset sozIigline giren
terimle “sifonlamasi”, FKP’nin kolunu kanadini kirmasi Uzerine
secmen sayisinin azaldigi glinlerde bile Frangoise Parti’sini
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terketmedi. L’'Humanité’nin artik maliyetini bile ¢ikaramayacak
derecede az sattigi zaman dilimlerinde bile Fanfan gazetesine
aboneligini slrdtrdid. “Halda L'Humanité mi okuyorsun ?” diye
takildigim anlarda bile, sesini ¢ikarmaz, bazen soguk bir
tebessiimle yanit verir, basini 6ne egerdi belki, ama gazetesini
okumay asla birakmadi. Bu konuda takilmayi hi¢ uzatmadim.
HizlnlG bakisi beni terketmedi. Sesini ¢ikarmamasi ise aklimda
her zaman.

Dahasi okudugu L’Humanité’leri asla atmaz, kitabevinde, kasanin
hemen arkasinda, raflardan birinde bu ise ayrilmis kosede,
ugradigimda bana vermek ({zere saklardi. Fransa’da isci
hareketini, isci gosteri ve eylemlerini, en kiiclik kasabadaki grevi
glint glinline izlemek L’'Humanité’siz miimkiin olmaz(di) ¢linkd.

Tamam zamani gelince arada bir Libération da, hatta bir sire
sonra Le Monde bile okumaya basladi ama L'Humanité
tiryakiliginden asla vazgegmedi. Frangoise FKP yayin organinin tek
ve son okuyucusu olmaya adaydi. Yasaminin sonuna kadar
gosterdigi vefa bunun ispatidir.

Hakiki ve samimi kominist geleneginin geregi ve gergek bir
demokrat olarak sivil toplum orgltlenmelerinin, MRAP
(Mouvement contre le Racisme et pour I’Amitié entre les Peuples:
Irkcihga karsi ve Halklar Arasinda Dostluk icin Hareket) basta,
hemen hemen timiinde gorev aldi. Elinden geleni yapti.

Frangoise bir dmre sigdirilabilecek bitiin militanlik 6rneklerini
verdi.

Her 1 Mayis’ta gosteri ve ylrlylste yerini aldi. Her dayanisma
girisiminde elinden geleni yapti.

Fanfan’i siz Paris mazlumlarina sorun onlar evet bilhassa onlar size
en iyisini anlatacaklardir.

-15-
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Fanfan is hayatina URSSAF’ta (Les Unions de recouvrement des
cotisations de sécurité sociale et d’allocations familiales) memur
olarak calismaya baslayarak girdi. O giinleri gilerek animsiyordu :

“Benden basgka galisanlarin hepsi erkek ve sefti. Bana kagitlari
zimbalamak gorevi verilmisti. Ama aslinda bu bir maskeydi : Clink
asil gorevim bu seflere kahve yapmakti. Giinde enaz bes kez kahve
yapiyordum. Tadi tuzu olmayan bir isti. O zamanlar bitiin islerin
can sikici oldugundan emindim.”

Frangoise Tlrkiye hayraniydi. Kag kez gitti kag kez geldi. Diinya
kadar insanla arkadas oldu. Aile lyelerinin tamamina Turkiye
hayranligini miras olarak birakti. Bilhassa yegenlerine.

Fanfan’in Turkiye hayrani olmasinin bas sorumlusu Abidin
Dino’dur. Abidin’e “Tlrkiye Cumhuriyeti’'nin Paris fahri
blyukelgisi” denmesinin nedenlerinden biri de budur : Abidin’i
seven Ulkesini de seviyor. Onu seven yurttaslarini bagrina basiyor.
Frangoise’in Abidin’le tanismasini ve sonrasini Abidin’in hayatina
iliskin galismamin Uglinct cildinde (Abidin Dino 1913-1993)
anlatiyorum. iste bu hayranhgin, sicakligin, dostlugun icinde
Fanfan Anadolu’'nun efendi, dinamik ve yardimsever, devrimci
genci Ristem Glglyener’le tanisti...

-16-
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FRANCOISE TURKIYE’Yi “KESFEDiYOR”

1960’larda ve 1970’lerde Abidin Dino ve Giizin Dino’lara ¢ok insan
geliyordu. Ziyarete. Hal ve hatir sormaya. Bir fikir almaya. Bir
danismaya. Bu insanlar genel olarak “Abidin Dino Treninin” eger
ayri “kompartimanlarinda” yolcu iseler asla karsilasamazlar, asla
kesisemezlerdi.

Bu kendine 6zgl gel-giti diizene sokmak ta, taniyanlar tarafindan
“chef de gare” olarak nitelendirilen Glzin Dino’nun goreviydi.
Guzin bu isi hakkiyla yapiyordu. Bu isin dyle kolay bir is oldugunu
sanmayin litfen.

Abidin’le tanisan, O’nunla bir siire sohbet eden her kisi su veya bu
sekilde mutlaka Abidin’den, anlattiklarindan etkileniyordu.
Degisik boyutlarda ve niteliklerde.

iste tam da bu baglamda Francoise Rastoix’nin hikayesi bir parca
daha anlam kazaniyor, 6nemli bir viraja giriyor, hem kendi
yasaminda, hem Ristem’in yasaminda. Hemen aktarayim,
Frangoise bizzat kendisi bana anlatti, bir 0gleden sonra
Kitabevi'nde, Abidin Dino kitabimi hazirlarken sdylestigimiz
sirada:

Ortaokul yillarinda 6gretmeninden Turkiye tzerine bir 6dev aliyor.
Turkiye’nin denizi piril pinil, gokylzii masmavi birkag fotografini
gormis Francoise. Vurulmus bu manzaralara. Bu (ilkeye
neredeyse asik olmus Francoise. Bu Ulkenin tarihi de Francoise’l
ilgilendiriyor. Cekiyor. Odevini gerceklestirirken bu {lkeyi ve
insanlarini, kadin, erkek ve cocuklarini yakindan tanima olanagi
bulacagini umdugu icin de sevingli...
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Odevi icin kim kendisine yardim edebilir ? O giinlerde bilgisayar
henliz tesrif edememis daha. Hani bir tusa dokun yiiz hikaye dinle
kolayligindan ¢cok uzaklardayiz.

Francoise, FKP militani. Vefatina kadar da Partisine bagh kaldi.
Fransa’da cok ender rastlanan bir vefa ornegi oldugu icin bu
gergegin yinelenmesi Politblro emridir. Gereklidir.
Cevresindekilere, yoldaslarina, tandiklarina “BU  ODEVi
HAZIRLAMAK iCIN KIME DANISABILIRIM?” diye sorunca, FKP’li
yoldaslarindan biri, Parti’de “Tirk” veya “Turkiye” denilince
hemen akla gelen ikinci isim olan (birincisi elbette Nazim Hikmet)
Abidin’i animsiyor ve araya sora adresini buluyorlar.

1970’lerin basindayiz, Francoise o sirada 10, Rue de L’Eure’deki
ev-atblyeye yeni tasinmis ve henliz tam anlamiyla yerlesememis
Abidin’lerin kapisini galiyor.

Abidin ve Glizin tarafindan 6yle bir dostca karsilaniyor, her sorusu
oyle kibarca yanitlaniyor ve dyle kardesce tavsiyelerle donatiliyor
ki, Frangoise aninda “Turkiye Asiki” oluyor.

Bu ask, bu baghlik bir yasam boyu devam etti. Hi¢ eksilmeden. Bu
ask, bu sevgi karsilikliydi ve hep oyle siirdii. Dino’lardaki o 6gleden
sonra saat bese dogru Abidin’in hazirladigi demli cayin tadi da
unutulmadi.

Francoise kac¢ kez ziyaret etti Turkiye’yi? Sayisini 6nce kendisi
unuttu, sonra hepimiz. Bu arada tirkceyi de 6grendi.

Abidin’le karsilasmasindan bir slire sonra Paris’te tanistigi Ristem
Guclyener ile 6nce yakin bir arkadaslik sonra biyiik bir ask yasadi
Fancoise ve bu ask yazildi kitaplara.

Abidin’dir iste bu tir serlivenlere yol acanlardan biri. Abidin’dir
iste memleketini ve memleketinin ¢ocuklarini sevdiren.
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Frangoise ve Ristem ikilisinin birbirine ilan-1 agk etmesi yine de
hemen oyle pat diye olmadi.

Fanfan’in Dino’lara sevgisi ve derin saygisi hi¢ eksilmedi. Dino’lar
da bu genc kizi ve daha sonra delikanli Ristem’i ¢ok sevdiler ve
hep en iyi sifatlarla andilar. Giizin zaman zaman Kitabevi’'ne bile
ugradi. Fanfan ile Ristem daha sonra birlikte yasamaya baslayinca
Abidin’lere bir-iki sokak yakinda ayni mahallede oturdular. Sevgi
ve saygl surda.
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RUSTEM FRANSA’DA

Ristem Paris’e 1970’lerin ortasinda geldi. Kesin tarihini
bilmiyoruma ama degisik konusmalarimizda anlattiklarindan bu
tarihin 1974 veya 1975 oldugunu saniyorum. Kimi kaynakta 1978
tarihi veriliyor. Paris’e geldiginde yirmili yaslarinda bir delikanhydh.

Ristem’in bana anlattiklarina gore, Paris’e gelir gelmez Fransa
Turkiyeli Ogrenciler Birligi'ne (FTOB) ugruyor. Yatacak yeri
olmadigi icin ve FTOB’te tanistig1 devrimci dgrencilerin dnerisiyle
FTOB’un yerlesik oldugu apartman katinda diger 6grencilerle
kalmaya karar veriyor. Yatip kalkmak isini boyle ¢6ziyor. Yemek
ve icmeyi ise ¢ayl, peyaz peynirli, zeytinli kahvalti ve sandvigle
¢Oziyorlar. O yillarda Anadolu isi peynir ve zeytin Paris’teki ve
Quartier Latin’deki ender ve cOmert Ermeni ve Yunanli
bakkallarda  bulunuyordu. Toplanti  saatlerinde  odalar
tertemizleniyor, sandalyeler yerlestiriliyor, apartman kati yeniden
FTOB lokaline dénistiyordu.

Ristem bu zorlu ilk zamanlarinda FTOB ve dernekteki samimi
devrimci 6grenciler sayesinde Paris’e yerlesiyor. Paris’te kaliyor.

FTOB o giinlerde 12 mart 1971 askeri darbesine karsi ciddi ve kalici
bir miicadele yuritmiis olmasi sonucu fransiz medyalarinca, isci
sendikalarinca, ilerici siyasi partilerce, 6grenci orgltlerince
taniniyordu. Paris’e kadar gelen 6grenci ve iscilerimizce de.

FTOB o giinlerde en énemli, en sanli dénemlerinden birini
yasiyordu. Birkac yil sonra lilkeye donecek, bircogu 6gretim lyesi,
gazeteci, siyasetci olacak onlarca gencin ilk ciddi siyasi
deneyimlerini yasadigi mekan oldugunu da eklemeli.
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Quartier Latin nam 06grenci mahallesinde, tam Saint-Michel
Cesmesi’'nin  karsisinda, merkezi bir noktada bulunmasi,
Sorbonne’a yakinhgi da FTOB'lin basvuru merkezi niteligini ve cat
kapi girilebilen bir mekan olmasini belirliyordu.

Ristem FTOB’lin bitin eylemlerinde 6rgiitleyicilerden ve
mutevazi Onderlerden biri olarak dikkat ¢ekti. Yaptiklari,
giriskenligi, comertligi, delikanliligi ve bildigimiz diger 6zellikleriyle
FTOB’lGin taninan figiirlerinden biri boyutunu kazandi. Kollektif
icinde kisa strede tanindi.
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ANTI-FA

Ristem’in FTOB disinda siyasi iliskileri oldugunu da bir anisindan
¢ikarsayabiliyoruz : Engin Glnay’a Paris’teki ilk donemlerine ait
anlattiklarindan su satirlarda:

“Paris’te bir Anti-Fa (Anti-Fasist. Fasiste Karsi. MSG) grubumuz
vardi. Bir keresinde metro istasyonlarindan birinde deri ceketli
dazlaklar metroda temizlik isgisi olarak c¢alisan bir Cezayirliyi
ortalarina almis, top gibi birbirlerine itiyorlardi.

Orta yaslardaki bu adam hicbir sekilde karsi koyabilecek durumda
degildi. Dazlaklarin hakaretlerine, kiiflrlerine, bir o yana bir bu
yana itip kakmalarina karsi hicbir sey yapamiyordu. Yalnizca
gozlerinde sinirsiz bir umutsuzluk ve nefret ifadesi okunuyordu.

Dazlaklar eglencelerini bitirmeden biz daha kalabalik bir grubu
toplamis ve etraflarini ¢evirmistik. Dazlaklar g¢emberimizin
ortasinda kalmislardi. Dazlaklar bir slire sonra mithis bir korkuya
kapildilar, i¢clerinden bazilari aglamaya, yalvarmaya basladi.

Biz hicbir sey yapmiyor, sadece bekliyorduk. Sonra gitmelerine izin
verdik, kuyruklarini kisarak ¢ekip gittiler. Cezayirli aglayarak bize
tesekkirler ediyor, cocuklarini okutabilmek icin metrodaki en pis
islerde galistigini anlatiyordu.”

FASIST KARSITI EYLEM PARIS-BANLIYO

O vyillarda bitleri kanlanan fasistler ve
nazi hayranlari gruplar halinde dolasip
irk¢i saldirilara baslayinca, devrimciler,
anarsist orgltlerin militanlari da ikiser
Ucer kisilik kimeler olusturup onlarin
izini slriyor ve gerektiginde, firsat

-22-



KITAPCI RUSTEM, PARIS

¢ikinca, esek sudan gelene kadar déviyorlardi. Bazen bunun tersi
de oluyordu. O yillarda ve 1980’lerde, 6zellikle Quartier Latin’de,
bu tiir kavgalar eksik degildi. Ozellikle gece geg vakitlerde.

MART 2023: PARIS’TE BiR GOSTERIDE BLACK BLOC'LAR

Daha ¢ok biliyuk kentlerde informel bigcimde, bazen bir kahvede,
bazen bir parkta biraraya gelen radikal devrimcilerin ve
anarsistlerin  olusturdugu Anti-Fa gelenegi gilnimizde de
sirlyor: Mart 2023’teki goésteri ve vylrlyuslerde Anti-Fa’lar
glvenlik glgleriyle gatismalarda hep en oOndeydiler. Tepeden
tirnaga siyah renkli giysileriyle dikkat ¢ekiyorlar. Bunun
sonucunda medya onlara Anti-Fa yaninda “Black Bloc” ismini de
layik gordi. Bu tanimlama 1991’de ABD’de Irak’a saldiriyl kinama
gosterilerinde benimsendi. ABD’den Avrupa’ya ve giderek
diinyaya yayildi.

Ristem Paris'te tanistigi anti-fa’larin ve anarsistlerin devrimci
eylemlerine sempatiyle ve dayanisma ruhuyla bakti. Kimine
katild1.
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ACLIK GREVi

Ristem yurttasi 6grencilerin ve emekgilerin oturma ve galisma
kartialmak icin diizenledikleri gosterilere ve aglik grevine katilarak
ta, eylemlerin Orgltleyicilerinden biri olarak ta iscilerle ve
micadele eden 6grencilerle dayanismasini gosterdi. Her hakh
davada is basindaydi.

1980’de go¢men iscilerden ve daha az sayidaki yabanci
O0grencilerden oturma ve calisma karti olmayanlar, fransiz
medyasinda “kagitsizlar”/”les sans papiers” diye isimlendirenler,
polis arama ve taramalarinda kagitsiz olarak yakalaninca sinirdisi
edilmek tehlikesinden kurtulabilmek icin kagitlarina kavusmak
umuduyla tirli gesitli bircok eylem yaptilar.

Turkiyeli isciler ve 6grenciler Paris’in merkezinde, 5 Place Saint-
Michel’de, 6grenci mahallesinin tam ortasinda, hemen Seine
kiyisinda, Notre-Dame’a, Emniyet Genel Mudurltgi’ne iki adimhk
mesafedeki Fransa Tirkiyeli Ogrenciler Birligi'nde (FTOB)
eylemlerini strdurddiler.

Yetkililer olumlu yanit vermeyince eylemleri diizenleyen ve katilan
ogrenciler ve dernekleri kamuoyuna isin ciddiyetini ispat amaciyla
achk grevi yapmaya karar verdiler. Aglk grevine hemen basladilar.
Aclik grevi boyunca yirmi ile otuz arasindaki geng inatla eylemi
sirdurduler ve kararli olduklarini ispat ettiler.

Evet Ristem’in de icinde bulundugu bu gruptaki aclik grevcileri
baskilari, goz korkutmalari, “sinir disi edileceksiniz hemen” ve
benzeri tehditleri umursamadan eylemi stirdirdiler...

Fransa’nin birinci ve ikinci siradaki en blyuk iki is¢i sendikalar
konfederasonu, CGT ile CFDT, birkag siyasi parti ve kiliclik ama
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O0grenciler arasinda aktif siyasi yapilanmalar aghk grevcilerini
desteklemeye basladilar.

Bu destek giderek genisledi... “Kagitsizlar” meselesi ulusal boyut
kazandi...

FKP militan1 Frangoise Rastoix, daha once yazdigim gibi, ayni
zamanda MRAP’In da uyesiydi. Turkiye'yi ve Turkleri iyi tanidig
bilindigi icin, MRAP ydneticileri, Frangoise’a “Git bir bak Tirkler
kimdir, ne yapiyorlar, ne istiyorlar ?” diye sorunca, Frangoise
pekileyip gitti. Grevcilerle hemen butilnlesti. Eylemin sonuna
kadar aglik grevcileriyle birarada, birlikte, hakiki bir eylemci
olarark 35 gin stiren aglik grevi boyunca miicadele etti.

Aclik grevcilerinden daha 6nce FTOB’de ve égrenci mahallesinde
tanistigl Riistem’le dostlugu derinlesti, iki gencin aski eylem icinde
pekisti... Eylemden sonra cift birlikte yasamaya basladi.

Mayis 1981’de Frangois Mitterrand’in cumhurbaskani segilmesi ve
Sol Birlik nam koalisyonun iktidari almasi sonrasinda kagitsizlarin
timiine oturma ve galisma kartlari verildi. Bu acglik grevcileri igin
bir basariydi. Tarihe de 6yle yazildi.

Bu zaman dilimi icinde Paris’teki isciler ve 6grenciler arasinda
Ristem ismini duymayan kalmadi. Aclik grevindeki kararhlgi,
dayanisma ruhu, efendiligi ve paylasmaci tavri unutulmadi.

“Kagitlar” sorunu halledildi ama gecinmek sorunu oldugu gibi
slrlyordu... Ristem 6grenciligi birakarak veya birakmadan ekmek
parasini  kazanmanin yollarini arastiriyordu... Kafasina ve
kendisine uygun bir is yaratmak kolay degildi.

Herseye ragmen, Ristem ve Francoise 12 Eylil 1980 askeri
darbesi sonrasinda anavatani terketmek zorunda kalanlardan
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Paris’e yolu disen Ogrencileri, emekgileri, yazar ve sairleri,
aydinlari, sanatcilari agirlamasini bildiler.

12 Eylul miiltecilerine gerektiginde evlerini actilar, idari ve adli
makamlar dniinde tercimanhigini yaptilar...

Ristem’in devrimci demokrathgi, o6zgurlikel abiligi, hakiki
paylasimcihgi, ciddi dayanismaciligi, comertligi, kalenderligi artik
iyi biliniyordu.

Bunlari Ristem veya Frangoise anlatmadilar. Anlatmazdilar.
Yaptiklarini agirlananlar, yardimdan faydalanlardan duyardim,
kimi kez yillar sonra...

Ristem ve Frangoise’l baskalari anlatirdi...
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RUSTEM ONERiIYOR FRANCOISE KABUL EDIiYOR:
1982’DE PARIS’TE BiR KITABEVi ACILIYOR

Zaman geciyordu.

Ristem’in 6nerisiyle geng ve sevimli, iyi niyetli ve bir parga da saf
ikili, 1982’de, o zamana kadar hi¢ kimsenin aklinin ucundan bile
gecmeyen bir ise atilmaya karar veriyorlar: Paris’te kitap, dergi,
gazete gibi tlirkce yayinlari satmak tzere bir kitabevi agmak.

Frangoise ve Ristem, sevimli ve girisken iki geng, Paris’te kimsenin
cesaret edemeyecegi boylesi bir ise birlikte ve acemiligin verdigi
heyecan ve coskuyla basladi : Evet tirkce kitap, dergi, gazete
satacak bir kitabevi actilar : “Librairie Ozgiil Kitabevi” 1982’nin
ortalarinda, ben diyeyim mayis siz deyin haziran, agildi. Ne davul
ne zurna. En sessiz ve en dogal bicimde. Rue de Lancry’de. Evet
evet Ozgiil Kitabevi’nin ilk adresi Rue de Lancry’dir. U¢ veya dort
ay gibi kisa bir siire sonra, “Klglik Turkiye” bigimini almaya
baslayan mahallede Rue de I’Echiquier’ye tasinildi.

Frangoise ve Ristem, yanilmiyorsam, 1982 ilkbaharinda istanbul’a
gidip, kimi yayinevi, dagitimci ve kitapgl ile goristyor, kitap, dergi
ahs-verisine iliskin temel konularda anlagiyorlar. Bir miktar kitap
ta alip donlyorlar.

Evet Kitabevi Paris’te Rue de Lancry’de hizmete girdi. Evet bu iki
geng Paris’te kimsenin cesaret edemeyecegi bir ise birlikte ve
acemiligin verdigi heyecan ve coskuyla basladi. Frangoise ve
Ristem’i, bu sevimli ikiliyi bu ilk mekanda taniyacagim : Ekim
1982’de, birazdan anlatacagim.

Bir kere adres degistirdikten Rue de I'Echiquier’'ye yerlestikten
sonra Ozgiil Kitabevi, hem cografi, hem toplumsal, hem edebi
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anlamlariyla ve bir parca da siyasi cepheden yavas yavas “Tirk
Mahallesi”nin danisma, bulusma, karsilasma merkezi konumunu
aliyordu.

Yizyll oncesinde tasradan kopup is ve as icin baskente gelen
emekcilerin, sonra gd¢menlerin mesken edindigi 10. ilge’nin
alinteri ve g6z nuru mekani artik “bizimdir” :

Su gordiugimiz birkag kath binalar bina degildir, her bir katinda
bir, bazen birkag “tekstil/dokuma atélyesi” vardir iki Géziim. Dikis
makinalarinin tikirtikirlarini duymuyor musunuz ? Tikurtikuirrrrrrr

Bu mahalle mahalle degil zanatkar ve sanayi yatagidir. Bilmeden
gegme.

Bircok metro, otobis ve RER ve tren istasyonuyla biitlin Paris’ten,
banliyolerinden ve genis Paris bolgesinden isci tasiyan toplu
tasima araclarinin kesistigi, bulustugu bir dinya. Sokaklarinda
insanlarin, tekstil Grlnlerini tasityanlarin, kadin ve erkek
emekgilerin  kosusturduklari, arada bir nara attiklari, bir
kaldirrmdan digerine bagira bagira konustuklari bir kavsak...

Dahasi mi ? iste Gare de I'Est hemen yanibasimizda. Gare Du Nord
biraz 6tede...

Yillar gecip bekarlar evlenince, aileler yeniden biraraya gelip
birlesince, banliyélerde evler tutulunca, zaman icinde evler satin
alininca silada terkedilen koylerin benzerleri Paris’e bitisik kuzey,
kuzeydogu ve kuzeybati banliyolerinde boy atacak...

Olsun mahalle metro ve RER ve tren ile yine en kisa zamanda
gelinecek is ve calisma mekani biciminde genisleyip strecek.
Yasam budur Fahri’ler, Ramo’lar, Elif’ler, Sibel’ler igin...

-28-



KITAPCI RUSTEM, PARIS

EKiM 1982 : TANISMA

1982’de, Eyliil sonunda, Fransa hiikiimetinin alti aylik davetlisi ve
burslusu olarak “Osmanli imparatorlugu’'nda 1908 Grevleri”
konusunda Fransa Cumbhuriyeti Disisleri Bakanligi Arsivleri’'nde
arastirma yapmak icin Fransa’ya bilmem kacinci kez (sayimini
yaptim : altinci kez) varmistim.

Ankara Universitesi Siyasal Bilgiler Fakiiltesi’ndeki &gretim
Uyeligim strlyordu, ama alti ay Paris’te ¢alisacaktim.

Nitekim ilk iki veya U¢ glinde idari isleri yoluna koyduktan sonra,
kimbilir ne tarihi belgeler bulacagimin coskusu ve heyecaniyla
hemen Arsivler'de ¢alismaya baslamistim.

Evry nam banliyd kentinde arkadaglarimda kaliyordum ve her
sabah erken saatte kalkip RER (Bolgesel Hizli Sebeke/Hizli metro)
ile Paris’in merkezine bir saatte variyordum. invalides duraginda
inip hemen karsidaki Disisleri Bakanlig’'nin ek binasindaki
Arsivler’e daliyordum. Aksam bes veya altiya kadar haril haril
calisiyordum... Buldugum her belge beni costuruyordu.

O aksam veya o gece Paris’te bir randevum yoksa (bir arkadas
ziyareti, bir sergi acilisi, bir konser, bir tiyatro oyunu, iyi bir film,
bir aksam yemegi, vb.) yine RER’le sakin ve kimsesiz banliydme
doniyordum.

Git-gellerde, sabahki bir saatle aksamki bir saati notlarimi gézden
gecirmek, diizenlemek ve o glin veya ertesi giin yapacaklarimi
programlamak icin degerlendiriyordum... Diger yolcular
“stizmeyi”, alan icinde toplumbilimsel saptamalar yapmayi ve
yanilmayi ihmal etmeden.
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Arastirmalarim alti aydan daha fazla stirdi. Nedenini ve nasilini,
baska bir sefere ve sirasi gelince anlatacagim. Ama o ilk glinlerde
taradigim kartonlar dolusu belgelerde, diplomatik yazismalarda
ve dénemin glinliik gazetelerinde buldugum diinya kadar sey beni
beter costurdu. Calismam is¢i eylemleri, askerlerin sirelerini
doldurmalarina ragmen terhis edilmemelerini protestolari,
maaslari zamaninda 6denmedigi icin isyan eden subaylarin degisik
yontemlerle homurdanmalari ve kadinlarin gosterileri, grevleri,
isyanlari izerine hakiki bir derinlestirme operasyonuna donust.
Buldugum, ortaya cikardigim belgeler umdugumdan cok cok
fazlaydi. Bu galismayi yaptigim igin mutluydum. Daha sonra
gerceklestirdigim Tirkiye’de isci Hareketi Tarihi'ne iliskin
calismalarimda, makalelerimde, kitaplarimda, ekitaplarimda bu
belgeleri degerlendirdim. Kimi uluslararasi kollokyumlarda teblig
biciminde sundum... Yazilacak daha epey sey de bekliyor.

Burada arastirmalarimi ve sonuglarini degil Riistem ve Frangoise
ile nasil tanistigimi anlatmak istiyorum :

Paris’e varisimdan birkag gin, belki birka¢ hafta sonra, ekimde
veya kasim ayinin bir giiniinde bir rastlanti sonucu elime gecen
Turkge bir gazetedeki “Paris’te Tirk Kitabevi” baslikh kiglk bir
duyuru dikkatimi cekmis, adresini not edip o giin veya ertesi giin
oraya, Rue de Llancry’ye, Ozgil Kitabevi'nin ilk mekanina,
Republique ve Gare de I'Est metro istasyonlarina iki adim, bir
aksam Ustl damlamistim, gérdigim suydu :

Genis bir mekan, solda yere serili gazetelerin (stiinde yanyana
dizilmis, yuz, belki yiz elli, belki iki yiz kadar kitap tek tek ve bir
parca hiiziinle muhtemel okuyucularini bekliyor.

Sagda derme ¢atma bir masanin etrafinda yine derme catma iki
sandalye ve biri duvarin 6niinde oturmus, 6biiri tam karsisinda iki
bayan. Cay saati, cay iciyorlar. Biri Frangoise. Obiirii arkadas.
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“Bonjour”dan sonra, ilk s6zu Frangoise’in “Cay iger misiniz ?” oldu.
Cay hem de tavsan kani. Kagar mi ? Giniin yorgunlugunu atmak
icin ilag. Frangoise’la boyle tanistik.

Frangoise’i ¢ayi iyi demlemis olmasindan, kibarligindan ve arkadas
canhsi yéniinden ¢ok tuttum. Ulkedeki yayin diinyasindan
habersiz, kitapsiz ve gazetesiz kalmayacagim icin de
memnundum. Gunlik gazetelerimizi izlemek igin de Kitabevi’'nden
vazgecemezdim.

Bu ilk tanisma faslindan sonra Kitabevi’'ne ayagim alisti.

Birka¢ giin sonra ugradigimda Ristem’le karsilastim. Tanistik.
Sohbetimiz iyi baslad. lyi siirddi...

Bu tanisiklik hem Riistem’le hem Francoise’la siki bir arkadashga,
hakiki bir dostluga donlisti cok kisa bir zaman icinde.

Kitabevi kisa sure iginde Paris’teki ikinci adresim oldu... Bulusmak,
gortismek icin randevularimi aksam Uzerleri Kitabevi'nde vermeye
basladim.

Zaman devrildi. Akti gegti... Ne iyi ki anilar kaldi.

Ristem’in ille balikli, coban salatali, bazen kurufasulyali ve pembe
ya da beyaz sarapli aksam yemeklerini de unutmadim... Yakin
gecmisimizi siki elestirmelerimizi, gelecege umutla bakislarimizi
da.

Akan zaman duran zaman icinde Kitabevi tasindi, su adrese : 15,
rue de L'Echiquier, 75.010.
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BES KASIM

4 Kasim 1981 Yiksek
Ogrenim  Yasas’’nin
(YOY) yurirlige
konuldugu tarihtir.
Tirkiye’deki Universite
hayatimizda ve benim
gibi  bircok 06gretim
dyesinin 6zel ve bilimsel hayatinda bir “kopusun” baslangic
tarihidir ayni zamanda.

4 Kasim 1981’de, o glnlerde ayni zamanda yasama/kanun
¢ikarma yetkisini de kullanan askeri cunta tarafindan, yururlige
konulan basa bela yasanin ilk yildoniminde, 5 Kasim 1982’de,
Yiiksek Ogrenim Kurumu (YOK), bircok bilim kadin ve adamini
yasadisi bir bicimde ve yarim sari sayfalik bir metne sadece
“gdriilen lizum (buna ZULUM demek daha yerinde olacak. MSG)
Uzerine” yazarak gorevlerinden almaya basladi.

Gorevden alinanlarin onig¢ kisilik ilk grubunda ilk Ug¢ sirada
tanidiginizdan emin oldugum su Ug¢ isim vardi : Haluk Gerger,
Baskin Oran, M. Sehmus Glzel.

6 Kasim 1982 tarihli biitlin glinlik gazeteler bu habere yer verdi.
Ornegin Cumhuriyet.

YOK’e karsi miicadelemizde, 1982 ve hemen sonrasinda Almanya,
ingiltere, Belcika, Hollanda, italya ve Fransa’daki bilim kurumlari
ve lIsvicre’de vyerlesik uluslararasi Universite kurumlariyla
iliskilerimiz kimi konularda yararli oldu.

-32-



KITAPCI RUSTEM, PARIS

Ornegin bu baglarimiz cercevesinde birka¢c meslektasimizi Paris’e
davet etmek, onlarla birlikte Ulkemizdeki Universitelerin feci
durumunu anlatmak ve yeniden 6zerk tniversiteleri kurmak lGizere
isteklerimizi iletmek, bunlarin kamuoyuna yansitilmasi igin degisik
yayin organlarinda yayinlatmak olanag bulduk. Bu baglamda
World University Service’i anmak isterim. Ozellikle Kanada
Konfederasyonu’ndaki, Norvec’teki, Fransa’daki, ingiltere’deki,
italya’daki, Belgika’daki subelerini...

YOK’e karsi miicadelede 1982 ve hemen sonrasinda Fransa’daki
bilim kurumlari ve uluslararasi Universite kurumlariyla
iliskilerimizde de kimi konularda yararli oldu.

Tek tek isimlerini saymayacagim ama Paris’e davet ettigimiz
meslektaslarimizdan biri Tlrker Alkan’di. SBF'den meslektasim ve
SBF'nin mutevazi lojmanlarinda bir yil kadar komsum Tirker’le
Paris’te bir hafta kadar birlikte kosturduk. Anlatilacak epey sey
var, bir glin anlatirm.

Yeri doldurulamaz Biilent Tandr de degisik vesilelerle Paris’e
ugradiginda bu micadele igin elinden geleni yapti.

Cevat Geray ile Korkut Boratav da Paris’e geldiler.

Korkut Boratav hem 1940’larin ikinci yarisindan beri Paris’te
yasayan babasi Pertev Naili Boratav’i ve annesi Hayrunisssa
Hanimi ziyaret icin geldi hem YOK'e karsi miicadelede bize
yardimci oldu. Tirkiye’de bu konuda yaptigi calismalara kosut
bicimde.

Cevat Geray ve Korkut Boratav’in yizlerini gérmenin ve iki satir
sohbetin bile bizi costurmaya yettigini cok iyi animsiyorum.

-33-



KITAPCI RUSTEM, PARIS

Cevat Geray’la Abidin Dino, Gizin Dino, Remzi Rasa basta epey
sanatci ve yazarimizi, bilim kadin ve adamini ziyaret ettik. Anlattik,
dinledik, bilhassa dinledik, onerilerini not ettik...

Bu miicadelede yer alan bilim kadin ve adamlarindan bagka isimler
de var. Gegmis donemlerin bilge “hocalan”, yillarini yurtdisinda
gecirmek zorunda kaldiktan sonra lilkeye donen, kimi emekli
olana kadar degisik Universitelerde cesaretle, onurla ve en iyi
bicimde gorev yapan dostlarin birkaginin isimlerini yaziyorum :
Cahit Talas, Sencer Divitgioglu, Seyfettin Girsel, Ercan Eylboglu
(Mulkiye camiasinda “Laz Ercan” diye bilinir), Gindiz Vassaf,
Orhan Silier, Sungur Savran, Gillnur Acar-Savran, Stefan
Yerasimos, Yalgin Kiigik, Semih Vaner...

Unuttuklarim varsa ozir dilerim.

YOK'i teshir ettik, dzerk, dzgiir ve hakiki Universite istegimizi
dillendirebildik ama YOK’U tasfiye edemedik. Clinkii bu is sadece
uluslararasi tine sahip bilim kadin ve adamlarini ziyaretle, onlarin
yardimini  saglamakla, uluslararasi Universite kurumlarinin
kinamasiyla, iki giinde bir Le Monde veya Liberation veya
L’'Humanite gibi Fransa’nin 6nemli gazetelerinde yayinlanan
haberlerle olmuyor(du). 1980’lerin basinda ve akan zaman iginde
ortak sorunlarimiza, Avrupali ve Kanadali dostlarimizla birlikte
¢O6zlimler bulmamiz maalesef mimkin olmadi.

Bir slire sonra Aziz Nesin, Haluk Gerger ve daha pek ¢ok aydinin
dnculiginde “Aydinlar Dilekcesi” miicadelesi basladi. Ulkede ve
Avrupa’da bu konuya oncelik verildi... Bizde Paris’te ayni yolu
izledik.

Sonra yasam kavgasl icinde arkadaslarimiz degisik islere girip
coluk cocuklarinin nafakasini ¢ikarmak icin kosturdular...
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Bu stlire icinde meslektaslarimizdan birkagi o glinlerdeki yasalara
bile aykiri olarak gérevlerinden alinmalarina karsi agtiklari davalari
kazanarak Danistay karariyla tniversiteye donddiler. Kimi yeniden
isten cikarildi. Kimi 6gretim Uyesi olarak ¢alismalarini stirdirebildi.

Bizi gorevden alanlarin ve bizim gérevden alinmamiz igin yalan ve
iftira atan muhbir meslektaglarimizin asil arzusu bizi a¢ ve susuz
birakmakti, bizi hapishanelerde g¢uriatmekti, bizi bizden almakti.
Bunu yapamadilar. Bunu yapmalarini oOnledik. Bu alanda
agizlarinin payini verdik :

Yasadik, yasiyoruz, yasayacagiz.

Calistik, calisiyoruz, calisacagiz.

Yarattik, yaratiyoruz, yaratacagiz, yaratmayi sirdiirecegiz.
Yaziyoruz, okuyoruz, yeni 6grenciler yetistiriyoruz.

Gelecekten umutluyuz : Clink biliyoruz : Bizimle birlikte ve bizden
sonra ¢ocuklarimiz ve torunlarimiz mesaleyi aliyorlar/alacaklar.

Evet bilinmesinde yarar var : Askeri cuntaya, sonraki iktidarlarin
arka cikmasina ve bitiin rezilliklerine karsin YOK her konuda
kazanamadi :

Aradan gecen asagl yukari kirkbir yila ragmen bilim kadin ve
adamlari arasinda son derece namuslularin, sessiz ve cesurlarin da
varoldugunu gordik. Bu unutulmamali. Orneklerini her giin
gorlyoruz.

Turkiye’de aydin var diyebiliriz. Dostlarimin isimlerini tek tek
saymayacagim, baskalari da var. Onlarin arasinda o6gretim (yesi
kadinlar ve erkekler de var. Bu ¢cok 6nemli.

Ayrica YOK'Gin kétulik adamlari ne yaparlarsa yapsinlar
ogrencilerimizin icindeki vatandaslik duygularini kérletemiyorlar.
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Ogrencilerimizin bir kismi bir an 6nce diplomayr almak ve “bu isi
bitirmek” istiyor, bunu fazla elestirmek istemem, ama birgok
ogrencimizin de gelecegin 6zglir, daha esitlikci, daha kardesce
olmasi, baris ve huzur iginde bir llkede yasamak ve hakikaten
demokratik bir devlet icin miicadeleden kaginmadigini her giin
goriyoruz. Bu da ¢ok 6nemli.

YOK sayesinde ve YOK’Uin bir kurum olarak daha beter olmasi
sonucu baslarina devlet kusu konanlar, hak etmedikleri halde
bolim baskani, dekan, rektdr olanlar, intihalciler, ¢calip-¢irpanlar,
hirsizlar, bilime yakismayan yontemlerle “titrler”/Gnvanlar elde
edenler “biliyorlar” ki yalanlar uzun siiremez.

Hilkat garibesi YOK’iin ve kendisinden beter “yaratiklarinin” sonu
gelecek mutlaka. Firsatciigin, Ggkagitgihigin, intihalin yani calip-
¢irpmanin da belli bir siniri ve belli bir sliresi var. Bu sinira varildi,
bu sure dolmak tzere.

iste bu baglamda gecmisin unutulmamasi gerekiyor.
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“BOL KEPCE”

5 Kasim 1982’de bizler gérevden alindiktan sonra baska listelere
isimleri yazilmis olan yizlerce 6gretim Uyesinin, 6gretmenin ve
devlet memurunun da gorevlerine son verildi.

Yasamak, ailemizi gecindirmek icin degisik ve farkh bicimlerde
bireysel ¢ozlimlerle bireysel dertleri asmak istedik. Bu konuda
kimseyi kinayamam.

Hayat hepimiz i¢in zordu.

Ben de Paris’te, Eyliil 1983’te Paris VII. Universitesi’nde égretim
Uyeligine yeniden baslayana kadar degisik islerde ¢alistim :

Fransa Disisleri Bakanligi'nin ekim 1982’den beri verdigi alti aylik
burs 1983 Mart ayl sonunda bitti. Daha 6nce, Disisleri Bakanligi
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Arsivleri’'nde konumla ilgili belgeleri taramak igin biraz daha
zamana ihtiyacim oldugu saviyla, bursumun alti ay daha uzatilmasi
icin yaptigim basvuru da Mart 1983 sonunda rededilince artik
basimin garesine bakmak zorundaydim. Tek basima. Ama Riistem
ve Francgoise’l ve esimi de unutmamaliyim.

26 Mart 1983’te otuzalti yasima giriyordum ve cebimde sadece
yirmibes kurusum (fransizcasiyla “centimes”) kalmisti. Banka
hesabimda da belki yiz belki iki yiz frank.

Ertesi sabah uyanir uyanmaz, Ozgiil Kitabevi’e gittim. Rue de
I’'Echiquier’deki yeni mekanlarinda Ristem ve Francoise’la iki satir
dertlestik. ikisi de, “Merak etme, Kitabevi’ne epey ceviri geliyor,
birkagini sana veririz, cevirir, gecim derdini asarsin.” Oyle yaptik.
Cevirmen olarak yola devam ettim.

ilging ceviriler yaptim : Doktor raporu ve regetesi, tarimsal arac-
gereg ve traktor kullanim rehberi ve satisi icin brosir ve siyasi
miltecilik basvurusu metni ve ifadeleri.

Cevirilerden biri epey orijinal ve oldukga sirindi : Otuzlarindaki
Brezilyali sevimli bir bayan asik oldugu Turk delikanlisina (bir
dostumuzun kardesi) tutkusunu anlatabilmek igin saf, cocuksu ve
samimi siirlerden olusan yiz sayfalik bir siir defteri yaratmis,
bunun fransizcadan tiirkgeye cevirisini istiyordu. Epey eglenceli ve
“hayirl” bu isi de severek yaptim. iki asikin mutlu olmasi igin
elimden gelen gayreti gostererek.

O giinlerde, Kitabevi'nde, kitabevinin hemen yanibasindaki minik
bir mekanda mahallemizdeki ilk tlirk lokantalarindan birini agmak
Uzere olan iki kardesle tanistim. Efendi, girisken, is bitirici, kafa
dengi iki kardesle hemen anlastik. Lokantanin acilisi icin gerekli
idari ve benzeri isleri yapmak konusunda kendilerine ¢cevirmen ve
rehber olarak destek olmami istediler. Kafa dengi bu iki kardesle
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hemen ise basladim. Lokantanin igi ve disi, masalar ve sandalyeleri
icin de ikisiyle epey kosturdum. Lokantaya tirkce “Bol Kepge”
ismini koyduk, fransizcasini “A La Grande Louche” olarak
kararlastirdik. Yemek listesini birlikte yazdik, tlirkgeden
fransizcaya cevirirken de epey eglendik : Fragoise, Ristem, esim
ve ben kafa kafaya vererek epey orijinal isimler yumurtladik. En
glzellerinden biri kadayif icin buldugumuz “cheveux d’ange” oldu.
“Kadeif” diye yazmaktansa bu daha hostu ? “Melek sag(lar)i”.
Fransizcada bir tir sehriye icin kullanilan bu kelimeler artik
kadayifin hizmetindeydiler. Az sey mi ?

Gunu geldi lokantayi hep birlikte agtik. Sivasl bir geng iyi as¢i basi
olarak harika yemekler vyapti. Bilhasa kuru fasulyasi
olaganustiliydi. Ristem ve Francoise bayiliyordu. Ben de.

Minik lokanta bes-alti masaliydi ve 6glenleri acilir agilmaz hemen
tika basa doluyor, ikinci ve Uclncl servis icin kapi Oniinde
kuyruklar olusuyordu. Doner kebab heniliz Paris’e varmamisti ve
“sicak yemek” aski gurbette en yakici bigimiyle strlyordu.

Aksam yemegi servisi kimsesizdi. Mahallenin Fransizlar bizleri,
lokantamizi ¢cok sonra taniyacak, yemeklerimizin tadini epey sonra
anlayacaklar. O ilk ginlerde lokanta onlinde birka¢ emekginin
toplanmasina, kuyruklara falan en dogal bicimiyle “fransiz
kalyorlardi”.

Aksam servisi sis kebab, adana kebab ile iyi gitmiyordu... Saat
21’de veya 22’de lokantayi kapatiyorduk. Ertesi sabah dokuz veya
onda agiyorduk.

Ben kasadardim, lokantanin yoneticisiydim, ama 6glen servisinde
garson delikanl yetisemeyince yardimina kosuyordum. Bir 6glen
“Bardak isteyenler parmak kaldirsin” diye sorunca butin sinif
pardon bltin lokanta hep birden butinimiz bir kahkaha
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kopardik ki anlatilamaz. Sila hasreti bir bulut gibi gecti. Herkesin
ilkokul diplomali oldugu da boylece anlasildi.

O giinlerde YOK'le miicadele yaninda, aylardan beri Paris
Universitelerinden birinde 6gretim Uyeligi icin de kosturuyordum.
Paris VII. Universitesi Tarih Cograyfa ve Toplumsal Bilimler
Fakiiltesinde birkac profesdor ve Universite Baskani (Bizdeki
rektor) ile gorismelerimden sonra bu (niversitede goreve
baslamam kesinlesince “Bol Kepge”deki keyifli ve karin doyurucu
meslegi birakmak zorunda kaldim. Bu iste iki-li¢ hafta, belki biraz
daha fazla calistim. Ayrildiktan sonra lokantayla ilgimi kesmedim.
Lokanta kapanincaya kadar arada bir ugrayip kuru fasulya yemeyi
sirdurdim. Bu isi yaparken cok ciddi bir hayat dersi daha aldim :
Lokantada iyi mdugsteri olabilmek igin lokantada g¢alismishk,
garsonluk yapmislik belirleyicidir.

Bu sirada Ristem ve Francoise yeni mekanlarinda raflarla,
kitapliklarla, vitrinle hesaplasiyor, mekan hakiki bir kitabevine
donuslyordu. Tirkiye’den kitaplar akiyordu. Fransa’da Turkiye
Uzerine yazilmis olanlar ve bizim ustalardan ceviriler de...

O gilnlerde kitabevi icin Selguk Demirel’in ¢izdigi harikiilade
kartvizitte gittikce gelisen, genisleyen kitap tirleri séyle siralandi :

Yerli ve ceviri romanlar. Bilimsel kitaplar. Cocuk kitaplari. Edebiyat
ve sanat dergileri. Cesitli periyodik yayinlar. Siir ve sanaat
kitaplari. Sozllikler. Fransizca yardimci kitaplar. Yemek kitaplari.
Plak. Kaset. Kartpostal ve afisler.

Her derde deva her tiirlii kitap ve derginin yanina hemen sonra
Avrupa’da da vyayinlanmaya baslayan glinlik gazetelerimiz
eklendi.

Nisan 1983’den Eylil 1983’e alti ay kadar, acili, hiizlinl{, kimi kez
yarl a¢ yari tok ve bes parasiz ama arkadaslarin dayanismasi,
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katkisi ve yardimiyla 6zgiir ve giizel giinler yasadik. Onemli olan
da buydu ve her zaman budur : Onurlu ve 6zgiirce yasamak. Biz
bunu yapabildik. Yenilmedik. Teslim olmadik : Ne YOK’e, ne
sistemine, ne de onu basa bela edenlere. Kimseye muhtac
olmadik. Ne mutlu bize. Bu alanda onlari yendik.

Eylil 1983’ten itibaren bitin zamanimi 6gretim Gyeligine ayirdim
diyebilirim : Okumak, yazmak, ders ve seminerlerimi hazirlamak,
ogrencilerimle ugrasmak, onlara arastirmalarinda yol gostermek
isine. Bu vesileyle ve daha iyi kosullarda ¢alisabilmek umuduyla
yeni bir ev tutmak gerekti. Yukarida s6ziini ettigim Frangoise’in
dogdugu isci yogun kentte, Boulogne-Billancourt’'ta, bir
apartmana tasindik.

Yaz tatili icin Turkiye’ye otomobille giden fransiz dostlar déniste
birka¢ karton kutuda Glkedeki kitaplarimdan bir bolimd, bilhasa
epey hacimli doktora tezim ve docentlik tezimden birer 6rnegi ve
bilimsel kitaplarimi, yayinlarimi ve benzeri malzemeyi getirince
evdeki bliromu biraz daha ise yarar hale donistiirmeye basladim.
Raflar raflara eklendi. Bu boyle siirdi. Kitaplar, dergiler, gazeteler
birikti. Yazmak hastaligim gittikce artti.

Doktora diizeyinde tez hazirlayan, arastirma yapan 6grencilerim
arasinda fransizlar, faslilar, cezayirliler, tunuslular, iranllar,
irakhlar, yunanllar, kirtler, tiirkler vardi. Kadin ve erkek timu bu
ise ciddiyetle sariliyordu. Zaman icinde tlirklerden biri
muhasebeciligi tercih etti, doktoradan vazgecti, zengin oldu.
Kirtlerden biri lokantaciligi secti, o da zengin oldu. Digerleri
bilimsel calismalarini strdirdiler. Tirk 6grencilerimden birkagi
Ulkeye donlip 6gretim Uyesi oldu...
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BiR PAZAR SABAHINDA RUE DE L’ECHIQUIER

BiR TANIK

Burada Paris’in 10. ilcesinde o glinlerde olusmak Uzere olan
“Kuguk Turkiye”sine, Ozgiil Kitabevi'ne, Ristem’e, bizlere,
“aydinlara” iliskin izlenim, gozlem ve 6zelliklerin kimini, 1980’lerin
ilk yarisinda Paris’te bir sire yasayan, 6grencilerim arasinda
kendine 6zgli bir yeri bulunan Hasan Basri Girses’in 1993’te
yayinladigl bir yazisindan aldigim tanikhgiyla zenginlestirdigim
Aralik 2009’da yazdigim bir makalemden parcalarla yansitmak
istiyorum :

1980’li yillarin ortasindaydik. Bir aksam Uzeri Paris VILI.
Universite’si Tarih Cografya ve Toplumsal Bilimler Fakdiltesi’ndeki
biromun kapisi tiklatildi. Biroma giren uzun ve ince, filinta
delikanli ile kafalarimiz hemen birbirine uydu ve hemen anlastik.
Nasil anlasmazsiniz, hayatini sosyalizme adamis, bu mitevazi,
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sessiz, derin ve igten samimiyetle ¢oskulu militan benden biraz
gengti ama neredeyse ayni seyleri yasamis, ayni seyleri
paylasmistik. O istanbul’da, ben Ankara’dayken.

1960’larin basindan itibaren sosyalist hareket igindeki ¢calismalari,
sosyalist genclik icinde daha sonra esi olacak sevimli insan Fulya
Girses ile birlikte yaptiklar, Tirkiye isci Partisi, istanbul
Universitesi ve istanbul kenti ve isci sinifi icindeki calismalari ve
ortak bircok tanidigimizin da bulunmasi sonucu kafa dengi
olmamiz kac¢inilmazdi. Oyle de oldu.

Hasan Basri Girses ¢ok efendi bir insandi. O aksam Gzeri bir siire
sohbet ettikten sonra doktorasi icin benimle ¢alismasina ve bu
amagla bizim fakilteye kayit yaptirmasina karar verdik. Kaydini
birkag glin sonra yapti.

Artik Paris’te ogrenciydi. Doktora diizeyinde seminerlerimi ve
birlikte saptadigimiz diger ogretim (yesi arkadaslarimin
seminerlerini diizenli bir bicimde izledi. Cok iyi bir insan olarak
biitiin 6gretim Uyesi takimina kendini sevdirdi. Ozel bir sey
yaparak degil. Sadece kendisi olarak. Evet sadece kendisi olarak
istanbul efendiligini nazik bir bicimde Fakiilte koridorlarinda ve
dersliklerinde dolastirdi. O bizden 6grendi. Biz de ondan.

Gecimini nasil saghyordu bir tiirlii bilemedik. Merak etmemek te
elde degildi. Clinkii sanki ¢ok iyi geginemiyordu. Cok iyi
beslenemiyordu. Ama hi¢ kimseye minnet etmeden yasamayi
kendisine ilke edinmis inancgliig icinde yasamini sirdirda.
Kimseden bir sey istedigini duymadim. Kimse icin koti laf ettigini
de isitmedim.

Okudu. Yazdi. Arastirdi. Dinledi. Cok iyi dinliyordu Hasan Basri.
Yazdi. Okudu...

Hep ayni parka. Hep ayni dinginlik. Hep ayni Hasan Basri...
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Sonra sikildi Paris’ten ve Paris’'te gordiklerinden. Sadece bu da
degil : Ailesini dzledi. Mahallesini. istanbul’unu. Ulkesini. Bir giin
oturup uzun boylu sohbet ettik. Ve Hasan Basri Paris’e elveda
dedi. Bir daha geldiginde gorisiriiz dedim. “Bir daha gelmem
Hocam” dedi. Sevmedi buralari. Kendine gore hakli nedenleri
vardi mutlaka. Kisisel tercihine elbette saygl gdstermek lazimdi.
Biz de oyle vyaptik. Bir giin oturup bir bira igtik mi ?
Animsamiyorum Bir glin oturup kuru fasulya pilav yedik mi ? Belki.
Ama emin degilim.

Hasan Basri geldigi gibi gitti : Sessizce. En mitevazi haliyle.

Ayrilirken “Hocam kitaplarini yayinlamak isterim” dedi. Clinki
Hasan ullkeye donlisiinde yayinevi kuracakti. Boyle karar almisti.
Ve kurdu da. Ve bana haber de saldi. “Tamam Hocam, kitaplarini
yayinlayabilirim.”

Evet Hasan Basri Glirses Sosyalist Yayinlari kurdu. Ve s6zlind tuttu.
Mayis 1980’de okuyucuya sunulan Grev isimli kitabimin ikinci
baskisini yayinladi. Tiirkiye’de isci Hareketi (Yazilar-Belgeler) isimli
kitabimi da. Aralik 1993te iki kitap ta okuyucuyla bulustu. Sadece
ve sadece Hasan Basri’nin gayretiyle oldu bu isler.

Simdi hem Hasan Basri’yi anmak, hem Parisli glinlerine bir parca
bile olsa 1sik tutabilmek ve ayni zamanda “Kigilik Tirkiye”de o
glnlerdeki “aydin”larin durusu ile géogmenlerin, “miltecilerin”
yasam ve calisma kosullari konusundaki kisa ama ayni zamanda
siki ve sahici analizini sergilemek arzusuyla, ikinci kitabima, benim
haberim olmadan, yazdigi ve bashgini “Okuyucuya sunus”
koydugu ( s. 5-6) iki sayfallk metinden birka¢ satir sizlerle
paylasmak isterim :

“Sosyalist Yayinlar olarak Tirkiye isci Hareketi baslikh yeni bir
diziye bashyoruz. Bu dizinin ilk kitaplari olarak Prof. Dr. M. Sehmus
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Guzel'in dizinin konusuna baslangi¢c olusturacak iki arastirma-
incelemesini yayinliyoruz : Tirkiye’de is¢i Hareketi (Yazilar-
Belgeler) ile Grev, Grevin Yapisal ve islevsel Agidan irdelenmesine
Katki.

Bu kitaplar konulari ve Sehmus Hoca’nin konulara titiz ve sicak
yaklagimi nedeniyle, yayinevimizin nitelik ve amacina da son
derece uygun disiyor.

(..)

Sehmus Hoca’nin kitaplari 6grenmeye ve bilgilenmeye deger verip
seven her kesimden okuyucuya hitap edebilmektedir. Bu nedenle
sadece konunun uzmanlarinin degil, Gniversite 6grencilerinin,
sendikacilarin ve 0Ozellikle ilerici ve bilingli onci iscilerle
emekgilerin ilgisini c¢ekecegine ve onlara yararlh olacagina
inaniyoruz.

GUnimizde ciddi ve toplumcu konular 6zellikle de ‘aydin’lardan
ragbet gormiyor. Aydinlarimiz kitlesel ve kosulsuz bigimde
sermayenin ve serbest piyasanin hizmetine kosulmuslardir. Bazi
akademisyenler gecmis yillarda sosyalist ‘teorisyen’lik yaparken
‘bilimsel elestiriye tabi tuttuklari isbirlik¢i tekelci sermayenin’
Babiali'nin ‘boyali basin’inda, emperyalist burjuva kiltlirGindn
Ureticiligini ve danismanligini Gstlendiler. Anadolu halkinin
bagrindan ¢ikmis ‘seckinler’e katilmis bazi ‘toplumcu’ aydinlar ise
Ulkemizdeki askeri darbelerin, iskencelerin, 12 Mart 1971 ve 12
Eyltil 1980 askeri darbelerince yapilan anti-demokratik yasalarin
ve emperyalizme ¢ok yonli bagimhligin gercek sebebi ve nedeni
olan isbirlikci tekelci burjuvalarin baslarini azizlestirip 6verek
‘senyor’ reklamciligi yapmakta.
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Bu nedenle Sehmus Hoca’nin ‘aykiri-karsi aydin’ niteliginden
hareketle bu konuda birseylere deginmekten kendimi
alikoyamiyorum. Belki de beni bu sunusu yazmaya iten sey budur.

1984-1985 vyillarinda Paris’te tanik oldugum bir gercegi dile
getirmekten kendimi alamiyorum. Olay su :

Varhigini égrendigim Strasbourg-Saint-Denis bélgesindeki Ozgiir
(Ozgiil olmali. MSG) Kitabevi'ne gittim. Paris'teki tek Tirk
kitapcisiydi. Turkiye’'deki kitaplarin ¢cogu burada bulunuyor ve
yayinlanan dergiler de diizenli geliyordu. Kitabevi sahibine Paris’te
yasadiklarini bildigim Turkiyeli aydinlari sordum. Cevabi son
derece sasirticiydi. ‘Tlrkiye’den aydinlarin higbirisi buraya ve bu
bolgeye kesinlikle gelmez. Yalniz Sehmus Giizel isimli bir arkadas
var, kitabevine o geliyor.’

Kitabevi sahibine ‘Peki burasi Paris’teki tek Tirk kitapgisi ve onlar
da aydin, nigin gelmezler?”’diye sordum. Bu seferki cevabi ise
sadece sasirtici degil, son derece Uzlicl ve distndiriclydi: ‘Bu
bolgede Tirkler yasadigl icin gelmezler. Clnkl onlar Turklerin
buradaki hallerinden utanirlar.’

O vyillarda Avrupa’nin bir¢ok yerinde oldugu gibi Paris’te de
Turkiye’den gelmis ¢ok sayida insan vardi. Bunlarin binlercesi
yasal ya da kacak olarak en duslik Gcretle calisan, en zor ve pis
isleri yapan, horlanan ve sirekli olarak isten ve Fransa’dan
atilmakla tehdit edilen iscilerdi. Binlercesi de 12 Eylil Fasizmi’nin
yurtdisina puUskarttigld  ‘milteciler'di. Gerek isciler gerekse
milteciler dilini ve yasalarini bilmedikleri ve benimsenmedikleri
bu tilkede yasam kavgasi veriyorlardi. Bu isci ve miiltecilerin byik
bir bolimi Saint-Denis bolgesinde toplanmislardi. Bu bolge adeta
bir Turk mahallesiydi. Yabanci bir tilkede son derece olumsuz,
baski, korku ve kuskuyla cevrilmis bir ortamda yasamanin
sorunlarini ve sonuglarini sineye ¢eken bu insanlarin her tirli
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yardima ihtiyaci vardi. Ve bu insanlara “insanca” yaklasip yardimci
olabilecek kesimlerin basinda da kendi Ulkelerinin s6zkonusu
‘aydinlari’ geliyordu.

Sehmus Hoca'yi iste bu yillarda ve boyle bir ortamda tanidim.
Paris VII. Universitesi’ndeki derslerine devam ettigim siirece,
Turkiye’den ve Uglinci dinya Ulkelerinden gelmis 6grencilere ve
baskalarina ayirnm gézetmeyen sicak ilgi ve yardimlarina tanik
oldum.

isci ve emekei siniflari dogrudan ilgilendiren konularda bircok
aydin yazi ve kitap yayinlyor. Ancak, asil 6nemli olan, is¢i ve
emekgi siniflari ilgilendiren konularda yazmanin da otesinde,
disince ve tavriyla da emekgi siniflarin yaninda saf tutmak, bunu
her hal ve sartta siirekli kilabilmektir. iste Sehmus Hoca sayisi
glinimlizde azalmis boyle aydinlardan biridir. O hala emekgi
siniflarin ve ilerici olusumlarin yaninda yer alyor. Yurtdisinda
olmasina ragmen kafasi ve ylregiyle aramizda yasiyor.

Yazilari da bunun taniklaridir. Bu sunusu kendisinin izni ve bilgisi
olmadan yazdigim igin hosgorisiine siginiyorum. Zira israrima
karsin kitaplarina koymak igin bir kisa biyografi yazdiramadim.

(...)

Hasan Basri bizzat kendisi de kitaplar hazirlayip okuyucuyla
bulusturdu : Ornegin Sefik Hiisnii Deymer, érnegin esi 4 Mayis
2003’te gen¢ yasta aramizdan ayrilan Fulya Girses ile birlikte
yazdiklari Diinyada ve Tirkiye’de Genglik en ¢ok bilinenlerdir.

Hasan Basri ve esi Sosyalist Yayinlar ile sosyalist hareketin tarihini,
yapanlari ve teorisyenleriyle birlikte, en genis okuyucu kitlesine
ulastirmayl amacladilar. Bu konuda azinsanamayacak isler de
yaptilar. Onca sinirli olanaklarina ragmen bunca is cikarmis
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olmalari simdi hayranlik kaynagidir. Her ikisinin de ne kadar
ozverili ve caliskan oldugunu anlatmak kolay olmayacak.

19 Mart 2009’da ajanslar Hasan Basri Giirses’in vefat ettigini
duyurdular. Bu apacik bir haksizlikti. Bu kadar caliskan ve fedekar
bir insanin o yasta cekilip sevenlerinin elinden alinmasi haksizlkti
evet.

Hasan Basri Giirses is¢i ve emekgilerin gigliklarinda yasayacaktir.
Burada ve orada.

isin elbette en ilging tarafi da, onun vefat haberini aldigim giinde,
19 Mart 2009’da, Fransa’da hayat pahaliligini kinamak, Ucretlerin
artinlmasini istemek ve is garantisi igin iki milyon kadar emekginin
katildigi Ulke dizeyinde ikiylizden c¢ok goésteri ve ylrlylsin
yapilmasi ve sadece Paris’teki gosteri ve ylriylste 300.000 kadar
insanin, kadin ve erkegin ylriimesidir. Hasan Basri Paris’te olsaydi
gosteri ve ylruyulse birlikte katilir, birlikte yurirdik. O gelemedi,
Republique’ten Nation’a onsuz yiridik, ama anisi, anlattiklari ve
yazdiklari bizimleydi. Bu da bize yeter.

Hasan Basri Glirses iyi bir militan, yayinci ve diistiniir oarak kalacak
akillarda. Onun dislince dlnyasina katkilari ise mutlaka 6zel ve
ayrintili bir inceleme gerektiriyor. Unutulmamasi gereken bir isim
olarak yazildi Tirkiye siyaset sozligine. (21 aralk 2009’da
insanokur.org’da yayinlandi.)

Bu ilk glnler ve yillar gegtikten sonra, “Klglik Tirkiye”ye ve
Kitabevi'ne aydinlarin ayagi zaman icinde alsti. Orneklerini
asagida gorecegiz.
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FAHRi KONSOLOS

Denklemimiz az bilinmeyenlerdendir. Hatta ¢ok kolaydir artik :
Paris’i bilen Ozgiil Kitabevi’ni de, Riistem’i de, Francoise’i da bilir.
Bunun tersi de gecerlidir. Sadece Paris’te ve Fransa’da degil.
Ulkede de :

Esentepe’den, Dikili’den, Bergama’dan, izmir’den, istanbul’dan,
Samsun’dan, Kitahya’dan, Mugla’dan, Ankara’dan bir kisi yola
cikar. Cebinde “adres” olarak (¢ kelime bulunur: Kitapgi Riistem
Paris.

Yolcu Paris’e varir. Gare de Lyon’da iner trenden. Tiirkce konusan
ilk adama sorar “Kitap¢l Ristem’i taniyor musun?”. Adam, “Evet,
der, ben de zaten ona gidiyorum.”

Adam yolcuyu elinden tutar, metro istasyonuna birlikte inerler.
Metro biletlerini Adam satin alir. Metroya birlikte binerler.
Strasbourg-Saint-Denis veya Bonne-Nouvelle (“lyi Haber”)
duraginda metrodan birlikte inerler. iki adim atarlar ve pat diye
kendilerini Librairie Ozgil Kitabevi’nde bulurlar. iste Riistem, iste
Frangoise.

Onlarca belki yuzlerce insan Paris’e boyle varmig, Ristem’i ve
Francoise’l boyle bulmustur.

Kendi yasamindan deneyimli Ristem gurbete adim atanlarin
dertlerini iyi bilir. Ag olanlarin karinlarini doyurur. Evini onlara
acar. Sigara icenlerin cebine sigara paketini sikistirir. Cep harchgi
katar. “Kahvede, barda dikilip, cafe icersen, bulunsun” der.
Ristem Paris’teki ilk giunlerinde yasadiklarini animsar. Evi
Esentepe Oteli’'ne bile donlisebilir. Ristem evinin kapisini hep agik
tutar. Yurttasim bas goz Ustiine.
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Yurduyla yurttaslariyla ilgisini hep gelistirir, cografyasini her giin
biraz daha genisletir.

Zaman zaman Ulkedeki degisik kent, kasaba ve koylerdeki
mutevazi kitapliklara kutular dolusu kitap yardimlarini da yazayim.

Bir slire sonra yayin islerine bile basladilar. Birazdan anlatacagim.
Ama yaptiklarinin tiiminin dokimini yapmak kolay is degil.

Romani yazilacak kahramanlar karsisinda oldugumuz ise ¢oktan
belli.
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YAYINEVi

1990’larin basinda Riistem ve Francoise 6teden beri tasidiklari bir
rdyayi, bir arzuyu daha gerceklestirmek icin kollari sivadilar: Kitap
yayinlamak isine giristiler.

Paris Rehberi isimli kitabin yayini ile bagladilar. O dénemde
Kitabevi'ne ugradigim aksam saatlerinde her ikisiyle kimi gln
saatlerce bu isi konustuk. Paris Rehberi-Guide de Paris 1993’te
yayinlandi. Editions Librairie Ozgiil Kitabevi veya sadece Librairie
Ozgiil Editions béyle dogdu.

Bunu Selcuk Demirel’in
Graffiches-Grafis 1974-
1994 isimli stk c¢alismasi
izledi. Cok buyik boyutta (
32x24x1 cm), renkli ve
siyah beyaz, afis, kitap
kapagi, logo, kolaj,
davetiye, kart, resim,
desen, karikattr ve
harikatrlerle bezenmis
128 sayfalik eserin 6nsozi
Le Monde Diplomatique’in
yazi isleri midiri ignacio
Ramonet imzasini tasiyor.
Tirkce ve fransizca iki dilli
yapit “Abidin Dino, Yavuzer
Cetinkaya ve  ibrahim
Niyazioglu’nun  Anilarina”
adanmistir. Arka kapakta
Abidin  Dino’nun  Subat
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1983’te Selcuk ve eseri lizerine yazdigl  Seleuk Demirel Gra!flchg’.s -
metinden bir paragraf yer aliyor. ;

Hediye olarak sunulabilecek kitaplar =

arasinda sayilmali. Gergek bir hazine. L :

Bu iki calismaylr 2006’da Mehmet ST
Konuk’'un  tirk¢ceden fransizcaya
cevirisiyle sunulan su iki kitap izledi:
Hasan Kudar'in Un Troyen a Paris,
Mustafa  Olpak’in Kenya-Crete-

istanbul, Biographie d’une Famille — -
d’Esclaves.

]

Oniki-onli¢ yilda epey kosturmaca, Un T!'oyen

¢aba ve calisma ile okuyucuya sunulan Paris

bu yapitlar istenen sonucu vermedi. o Uniber.
Medya organlarindan  bir-ikisinde 3
tanitici seyler yayinlandi ama okuyucu
beklenen, umut edilen ilgiyi maalesef
gostermedi.

-

Hasan KUDAR
KENYA-CRETE-ISTANSUL ) Tt 1 A 4 M
YT Baska bircok

D'ESCLAVES

il ORI

etkenin  de ozsi

araya girmesi

Uzerine Ristem ve Frangoise yayincilik
isini yavas yavas terkettiler.
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BUZUL CAGI POLITIKALARI

Ama daha Once ve isler yolundayken, Mart 2005te, Ristem ve
ben ortaklasa bir kitap ¢calismasina basladik. ikimizin de begenerek
okudugumuz, isaac Asimov ve Philip K. Dick’in romanlar ve
oykduleri en basta, bilim-kurgu romanlarinin ve filmlerinin etkisiyle
bu alanda bir denemeye giristik. “Yeni buzul ¢agi geliyor, gelebilir,
gelecek” tartismalari icindeyken epey ciddi makale, kitap, dergi ve
gazete okuduk. Filmler ve belgeseller izledik. Notlar aldik. Kiglk
blyuk paragraflar yazdik. Henliz yayinlamadigim makaleler de.

Aylar, yillar gecerken, defalarca saatler siren fikir alis-verisi
yaptik, okuduklarimizi paylastik. Epey tartistik. Konustuklarimizi
teybe kaydettim. Kasetleri tek tek c¢6zdim, metinlerini
yayinlamaya hazir hale getirdim.

ilk glinlerde kitabin ismini ister inan ister inanma koymustuk.
Sonra is biraz ilerleyince ve biraz daha ciddilesince baslik olarak
Buzul CGag Politikalar’’ni sectik. Ama buzullarin eriyip, gollerin,
nehirlerin,  denizlerin, okyanuslarin  “tasip”  yerylzini
kapsamasinin ve etkilerinin sonuglarinitam anlamiyla ¢6zemeden,
sonrasini, buzul ¢agindan cikisin (Cikilacak mi?) nasil olacagini,
nerede baslayacagini aciklayamadan, (baska binbir derdin ve
meselenin de araya girmesi nedeniyle), calismamizi, baska bir glin
yeniden baslariz diyerek, yarida biraktik. Bitlin belgelerimi,
fotokopilerimi, notlarimi, kasetleri ¢ozerek yazdigim metinleri,
bilim-kurgu romanlarindan bu konuya iliskin olanlari, ne varsa
timiini ve tamamini orta boy bir karton kutuya onbir-oniki yil
kadar 6nce doldurdum. Arsivime yerlestirdim. Bir giin bunlar
toparlayip bir kitap veya ekitap biciminde sunarsam bu yapit ayni
zamanda Ristem’in alinterinin ve g6z nurunun da eseri olacak.
ismi iki yazardan biri olarak hak ettigi yeri alacak. Bugiinkii
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sorunum o kadar diizenli olmama ragmen epey genis arsivimde
orta boy karton kutuyu nereye vyerlestirdigimi bir torli
bulamamamda. Bu 2023 yaz aylarinda yeniden arayacagim, belki
bu kez bulurum. O zaman vyazdiklarimi tamamlamaya ve
yayinlamaya s6z veriyorum. Ristem igin.

Ristem’le yayinlama konusunda bir tasarimiz daha vardi. Ristem
benim ille Paris'te ve/veya Fransa’da iyi tanidigim baska bir
kentte, Ornegin Tours’da, Aix-en-Provence’da, Marsilya’da,
Angers’de, Evry’de gececek serlvenleriyle siki bir detektif
yaratmami ve polisiye roman yazmami istiyordu. Bu mesele de
konustugumuz konular arasindaydi. Hatta detektifin veya polisin
veya komiserin bir bayan olmasini bile dislinmistik. Ortaklasa
kararlastirmistik. Hatta o gilinlerde iri-yari, esmer kivirgik saglari
beline kadar inen, elleri kocaman, parmaklari kocaman bir kadin
dostumuzdan esinlenerek bayan detektifin, polisin veya komiserin
tipini cizmistim/yazmistim. Bu amacgla epey polisiye roman da
okudum.

Polisiye romanlari anlatan ¢cok uzun makaleler déktirdim ama
polisiye roman yazmaya kalkmadim. (Bu konuda ekitap.com
sitesinde hediye olarak sundugumuz Kitap Sevgisi ekitaplari
dizisinde Allo Polis! baslikli ekitabima bakilabilir.) Cinayetsiz,
katilsiz, 6ldlirmesiz polisiye roman veya 6yki yazabilirsem belki
bir giin baslarim ama simdilik boyle bir niyetim yoktur. Bitin
komiserliklere iletiyorum. Ristem’e de daha Once soylemistim.
Haberi var.

Yayincilik yaninda kitap tanitimi icin de elinden gelen gayreti
gosterdi Ristem. Bu amacla Kitabevi'nde imza giinl, sohbet
toplantisi, okuma glinli ve geceleri diizenledi. Diizenlenmesi igin
kosturdu.
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Bir imza glnlinde dostlarimla : Sagimdan itibaren: Mehmet
Basbak, Babir Kuzucuoglu, Sevgil Can, Gaye Petek, Ali Riza Ak,
Ugur Hikim, Defne Girsoy, Saffet Dolu, Ahmet Nesin, Muslim
Utku, Mustafa Aslandogdu, Francoise Rastoix.

Rlstem istisnai bir tipti. Kliglk Tlrkiye’nin énemli figlrlerinden
biriydi. Bu ozelliklerini ve kitaplarimizi tanitmak icin dizenledigi,
diizenlenmesine 6n ayak oldugu imza ginlerinden kimi anilarimi
burada aktarmak istiyorum.

Ozgiil Kitabevi’nin yurttaslarimiz arasinda oynadig cekim merkezi
rolinli wvurgulayabilmek, Paris'te yasayan, calisan, yazan ve
okuyan veya gelip-gecmis tanidiklardan birkagini  anmak
umuduyla da imza ginlerimize iliskin soylesilerimden ve
makalelerimden birkac parcayi kisaltarak sunmak istiyorum. Once
geng bir gazeteci Zahide Mavi ile yaptigim sdylesiyle basliyorum :
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OCAK 2005’TEKi MANZARADAN BiR GORUNTU:
8 OCAK 2005, SOHBET : DUNDEN VE
BUGUNDEN

Yazar, gazeteci ve 0gretim lyesi M. Sehmus Guzel ile Paris’teki
Ozgiil Kitabevi’'nde cumartesi 8 ocak 2005’te diizenlenen “imza
GUnU”nde gorustik. Kisa bir sdylesi yaptik. Buyurun sohbetimize:

Zahide Mavi (ZM) : imza giiniiniz nasil gegiyor? izlenimleriniz
nelerdir?

M. Sehmus Glzel (MSG) : Sizin de gordiiguniz gibi ¢cok canh
geciyor. Cok canli ve ¢ok renkli. Gengler var, daha az gencler var
ve bizim gibi artik ellili yaslarinin sonbaharini yasayanlar var.

Analar ve babalar, ¢cocuklari ve hatta torunlariyla biraraya gelmek
ve dertlesmek, soylesmek olanagl buldular. Bu tir biraraya
gelmeler ayni zamanda kusaklarin karisimi, kusaklarin tanismasi
sansini yakalamamiza elverdigi igin ¢ok ©6nemli. Son derece
sevimli.

Daha birkag yil dnce ana ve babasinin cocuk arabasinda gezdirdigi
¢ocuklarimizi bugiin bu vesileyle birer sevimli geng bayan, birer
delikanli olarak goérmek beni gercekten duygulandirdi. Akil
almayacak derecede duygulu oldugumu bilmem burada séylesem
mi? Evet duyguluyum ve zaten yazarhgin ilk kilometre taslar
blyulk olasilikla duygulardan ve duygularin yogunlasmasindan
geciyor. Bizzat saptadiginiz gibi siir bile yazmisim. Yazmisim
diyorum c¢linkli bunlar aslinda siir gibi degil birer saka gibi
okunmali. Clinkii sair olmak kolay degil. Elbette. Ama kimi
duygularin aciklanmasi icin de siirden baska yolumuz da yok.

ZM : Neden Ozgiil Kitabevi’'nde?
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MSG : Cok yerinde bir soru; ben de zaten oraya gelmek
istiyordum: Bir Fransiz bayan Francoise Rastoix ve bir Tirk
delikanlisi Ristem Glicliyener, Paris’'te birbirine asik olduktan
sonra ortak ilgi odaklarinin kitap ve kitapgilikta birlestigini fark
ettiler ve Mayis 1982’de Paris’teki ilk Tlirk Kitabevi'ni kurdular. Bu
Ongorl ve bu cesaret herkesi sasirttl. Bircgogumuz bu “isin” kisa
Omurli olacagini sandik. Kimi kota dilliler “Kitapgilik mi? O da is
mi?” bile dedi.

Ristem ve Francoise kararli bir bicimde yuradiler : Cok zor anlar
yasadilar ama dayandilar. Umutlarini yitirmeden. Ve bu kitapevi
Paris’in kaltdr, bulusma, fikir alis-verisi yapmak ve karsilasmak
mekanlarindan biri bigimine donistl. “Kiglik Turkiye”nin tam
kalbinde biraraya gelmek, sohbet etmek, bulusmak igin sevimli bir
mekan. Kimler ge¢gmedi ki buradan : Abidin Dino, Remzi Rasa gibi
ressamlarimiz, Aziz Nesin, Taner Timur, Hasan Kudar gibi
yazarlarimiz, bilim adamlarimiz, gazetecilerimiz. Adlarini
anmadiklarim unutulduklarini sanmasinlar litfen. Liste ¢ok uzun
sUrebilir ¢linkl aksi halde.

Evet Ristem ve Francoise 23 yildir hizmet veriyorlar : Bin bir
tesekkiri  hak ediyorlar:  Cesaretleri, hosgorilen ve
iyimserlikleriyle.

Burasi ayni zamanda bir basvuru makami gibidir : Birkag saat
icinde gelip bir sey soranlarin getelesi tutulsa bir Glke manzarasi
cikar.

Burada birka¢ glin oturup dinlesek ve izlesek iki-li¢ roman
yazilabilir.

iste butlin bu acilardan bakilinca bdylesi bir “imza giinii” icin en
uygun yer burasi olabilirdi. Baska bir mekan degil.
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Nitekim yanilmadik. O kadar insani baska nerede biraraya
toplayabilirdik? Herkes geldi : Cinkd kapimiz  batin
vatandaslarimiza agikti. Mevlana Kapisi gibi. Her meslekten, her
gruptan, her kasaba ve kentten insanlarimiz geldiler. Bu ayni
zamanda Turkiye Cumhuriyeti vatandaslarimizin,  bizim
vatandaslarimizin, Avrupa Birligi'nin (AB) “icinde” ve “bagrinda”
oldugunun da gozler Onlne serilmesiydi. Gozler 6niine
serilmesidir.

Evet “Biz buradayiz ve burada kalacagiz !” demenin en acik ve
sairsel bicimde dillendirilmesidir bu.

Herkese bir kez daha tesekkir etmek istiyorum. Hem kendi adima
hem de bdylesi glzel bir manzara cizerek AB icinde yerimizin
saglam oldugunu ispat ettikleri igin.

ZM : AB ve genel olarak Avrupa’daki Turkler hakkinda neler
duslintyorsunuz?

MSG : Bu konudaki kimi gorislerimi Rihtimda Oli Var ile Bu
isyerinde insaat Var isimli c¢alismalarimda sunmaya ugrastim.
Burada kisaca sunu soylemek isterim : Fransa’da artik yerlesen,
meslek sahibi olan, ¢oluk-gocuk sahibi olan, bizim gibi dede bile
olanlarimiz var. Evet Paris’e geldik. Paris’e asik olduk. Paris’te asik
da olduk. Ve kaldik. Yineliyorum : Paris’te Asik bile olduk : Siir
yazmamiz ondan.

Ama llkemizi, koy, kasaba ve kentlerimizi de unutmamaliyiz. Hani
o top oynadigimiz tozlu sokaklar, (¢)akil tash sahalar, bisikletle
dolastigimiz bag ve bahce yollarimiz var ya onlari da o6ksiz
birakmamaliyiz.

Yani gidip gidip gelmeliyiz.
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Belki takimlarimizi toplayip timden geri dénmek mumkiin
olmayabilir. Ama bizimkileri de unutmayalim : Kendi ana-
babalarimizi, kendi dedelerimizi, ninelerimizi ve diger
akrabalarimizi unutmayalim.

Bugiin kimi koylerimizde ana babalarimiz, nene ve dedelerimiz
oldiklerinde cenazelerini kaldirmak i¢in adam bulunamadigini
duyuyorum. Doénebilmek lilkeye ve orada da glizel evler insa
etmek. Ve glzel dikkanlar agmak. Cinkii AB’ye tam lyelik
programlanmistir gelecek glinlerimizde; ve bizim, yani uzun
yillardir Paris’lerde, Fransa’larda yerlesmis olanlarimizin, bu iste
“dostluk kdprisi” roliinii oynama olanagimiz var. Bu roll ¢ok iyi
oynamaliyiz diyorum. Bizden beklenen de budur : Hem
buradakilerden hem de llkede kalanlardan. Silayi unutmamalyiz.
Gurbette yasamak daha giizel ve daha farkli olsa bile. Cunki
oralarin ve orada biraktiklarinizin bize ihtiyaci var.

ZM : AB’ye bakis aginizi biraz daha agiklayabilir misiniz?

MSG : Memnuniyetle. Bizde genel olarak “AB’ye girersek onlara
neler verebiliriz ?” sorusu soruluyor. Fransa’da ise “Bize neler
verebilirler ?” sorusunu soruyorlar. Evet bence meseleye biraz da
Paris’ten bakmak lazim.

Fransa Cumbhuriyeti Cumhurbaskani Jacques Chirac 14 Aralik
2004’te TF1'deki sohbetinde bu konuda gercek bir devlet adami
olarak konustu ve sunlari belirtti : “Kuzey Amerika, Cin ve
Hindistan gibi blylk devletler toplulugu karsisinda AB’nin Tirkiye
gibi niifusu ¢ok, demokrasisi goreceli olarak gelismis ve ekonomisi
iyi yolda bir devlete ihtiyaci vardir.”

Evet konu bu kadar acik.
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Meseleye jeostratejik, yani cografi ve devletlerarasi glic dengeleri
acisindan baktigimiz zaman AB’nin Tirkiye'ye ihtiyaci oldugu
ortaya cikiyor.

Turkiye’nin de AB’ye ihtiyaci var. A¢ ve yoksul oldugu igin degil.
Asla! Bugiin kendi kendine yetecek kaynaklara sahip ender
ulkelerden biri de Tirkiye'dir. Ama artik devletler biraraya
gelirken ve daha glicli birlikler kurarken Tirkiye'nin de tercihini
yapmas! kacinilmazdi. 1850’lerden bu yana yuzini “Bati”ya,
bilhassa Avrupa’ya, ¢cevirmis olan Tirkiye en dogal bicimde AB
icinde yer almalidir : Elbette diger lUyelerle ayni, esit, adil, 6zgir,
kardes statlide. Yani ayrisi gayrisi olmadan.

iste bu cercevede Fransa, Almanya ve diger liye devletlerde
yasayan, ekmek paralarini kazanan ve bu devletlerin
ekonomilerine vyillardan beri ¢ok 6nemli ve c¢ok belirleyici
katkilarda bulunan ve sayilari kimi rakamlara gore bes milyona
ulasan Avrupali vatandaslarimiz birincil rollere adaylar. Gordigim
kadariyla bu roli oynamak icin de ellerinde 6nemli kozlan
bulunuyor.

ZM : Ne gibi kozlarimiz var?

MSG : Bakin kadinlarimiza. Her iskolunda calisiyorlar.
Buradakilerden s6z ediyorum. iste ortada “Kiiciik Tirkiye” adin
taktigimiz mahallede bir dolasmak yeter : Lokantalarda, turizm
sirketlerinde, sigorta ve avukatlik birolarinda, muhasebe islerini
yapanlarda ve danismanlik sirketlerinde islerin yuraticileri
kimler? Kadinlar. “Bizim kadinlarimiz”.

Bakin ornegin buglinkii “imza glni”ne alti gazeteci geldi :
Bunlarin ikisi bayan.

Bu hig te gz ardi edilmemeli.
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Kadinlarimiz ve burada okuyan, burada kiltiirel birikimlerini
pekistiren genclerimiz gelecek icin umutlu ve mutlu olmamiz icin
bize goz kirpiyorlar. Hepsine yolunuz acik olsun diyorum : Yine bir
giin mutlaka bir mekanda karsilasiriz. iki satir sdylesmek, bir
bardak bir sey icmek igin.
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23 NiSAN 2010’DE BiR iMZA GUNU VE GECESi
KiTAP SEVGISIYLE

Paris’te “Kliglik Turkiye” ismini taktigimiz “bizim mahallenin” tam
orta yerinde Ozgiil Kitabevi. Burada 1982’den bu yana Tirkiye
Uzerine kitap, dergi, gazete satmak isini inat mi inat yuruten iki kisi
var : Francoise Rastoix ve Ristem Giiciiyener. inadi soyismindan
belli Riistem’in. 23 Nisan 2010 Cuma glinl burada son aylarda
yayinlanan su (¢ kitabimin imza ve tanitimi icin saat 18’den
itibaren bir kabul dizenledik :

“Fahri Petek: Bir Hayat, U¢ Can”,
“Soylesiler : Vir-Giil-Une Dokunmadan”,
“Ergani Yuruyor”.

O glin Ristem ve Francoise’la kitabevine ceki diizen verdikten
sonra saat 17’den itibaren beklemeye basladik. Hem sohbet
ediyoruz, hem o sirada gelip su veya bu kitabi soranlarla
konusuyoruz, dertlesiyoruz, derdi olanlarin derdini dinliyor, arzu
edenlere bir-iki tavsiyemizi sunuyoruz. Kimine kimi kitabi tavsiye
ediyoruz...

Giiniin son misterileri de gittikten sonra kendi aramizda “imza ve
tanitim toplantisina ilk kim gelecek” diye bir yarisma diizenliyoruz.
Tam biz bahis meselesinde tek tek ongdriimizi séyledikten sonra
ilk davetlimiz geliyor :

Bu Mustafa Sevgi’dir. Yillarca SIPA’da Goksin Sipahioglu’nun en
yakin calisma arkadaslarindan biri olarak uzun siire gérev yapan
Mustafa, epey bir aradan sonra, yeniden SiPA’ya dénmis ve
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yeniden fotograf cekmeye baslamis. Toplanti slresince en ¢ok
fotografi o ¢cekti nitekim.

Mustafa’yla hal hatir sorarken ve o giin vefat ettigini 6grendigimiz
Mogollar'in “Dedesi” ve yasitimiz ve bir parga Parisli de sayilmasi
gereken Engin  Yorikoglu'nu ve  Mogollar'in  diger
mizisyenlerinden Sorbonne civarindaki cafelerde barmenlik
yapanlari ve hepsini andik. Umarim Bodrum’da, dogdugu ve
yasadig diger kentlerde de Engin YoOrikoglu ismi sokaklara,
caddelere, meydanlara verilir artik.

‘ ~ M. Sehmus Giizel
IMZA/DEDICACE vendredi/cuma 23 Avril/Nisan 2010, saat 18.00 h

mm virgiil-gne dokunmadan

-".:_'._..i" g : 3 —_—

0zZGUL KITABEVI, 15 rue de ’Echiquier 75010 Paris,

Metro: Bonne Nouvelle, Strasbourg St. Denis
01 42 48 56 01, Worairieazgui@botmadl com

Sohbetimiz derinlesmek Gzereyken iki genc bayan kitabevine iki
lale gibi giriverdi : “Merhaba, biz Plateforme dergisinden
geliyoruz.” Paris’te yayin hayatina yeni giren Plateforme ilk
sayilariyla son derece ilgi ceken epey kaliteli ve yararh bir dergi.
Hem haber ve soylesilere yer veriyor, hem de kimi isletmenin
reklamina. ilk sayisinda Paris-Saint-Germain futbol takiminda
hiicum oyuncusu Mevlit Erding ile yapilan soylesi son derece
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ilgingti 6rnegin : Onun daha ¢ogukken futbol yeteneklerinin
kesfedilmesi ve sonrasi, ailesinden ayrildigi ilk giinlerdeki yalnizhgi
ve gelismeler epey Ogretici.

iki geng bayan gazeteci kitaplarini imzalayacak olan yazarla yani
bendenizle soylesi yapmak istediklerini soylediler. Kabul ettim.
Ayak Ustl ve ayak Ustlinde kisa ama son derece sirin bir soylesi
yaptik. Bircok fotograf cektiler. Birkag¢ kitabi hediye etmemi
istediler, olur dedim. Hediye ettigim ve imzaladigim kitaplari
derginin bilmece yarismasinda kazanan okuyucularina armagan
olarak vereceklerini séylediler. Plafeforme dergisi okuyucularina
bu kadar hizmet edebilirsem ne mutlu bana.

Geng gazetecilerden Selma Kaya siir yazmayi ve okumayi sevdigini
sdyleyince ikinci Siirler kitabimdan iki adeti hemen hediye etim.
Birini onun igin imzaladim. Dergide bir siir sayfasi agmalarinin
yararl olacagini séyledim. Clinki gurbette neredeyse herkes siir
yaziyor, mesele artik onlarin yayinlanabilmesini saglamak. Once
gazete ve dergilerde ve sonra mutlaka kitaplarda. Kitap ve ekitap
daha kalici ne de olsa. Her sey kitaplari ve ekitaplari sevdirmek
igin.

iki genc ve sevimli bayan gazeteci ile sdylesi yaparken gazeteci
Saadet Orug sipsirin kizi Evin ile geldi. Merhabalar genclik.
Hosgeldin ilkbahar.

Evin’in babasi Tolga ¢ok uzakta degil. Tolga’nin yaninda bir “Antep
Gulu” kadar glile¢ ve bilge, Paris'te “Sisko” Bekir olarak unli,
lokantacilarin en proleteri ve en comerti, emekli oldugundan beri
“Rahat Dede” rollerinde son derece basarili dostumuz.

Ayni anda Paris Kiirt Enstitlisi’nun bilimsel islerinden sorumlu
INALCO (Dogu Uygarliklari ve Dilleri Ulusal Enstitiisii) Kiirtce
Bolimi sorumlularindan artik emekli ve o da rahat ama surekli
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¢alisan ve hakikaten galiskan Joyce Blau da davete katildi. Joyce,
Paris Kirt Enstitlisi’'nde, Kardelen Yayinlari’'nca yeni yayinlanan
ve Paris’e henliz ulasamadig icin buglinkli imza glinlinde takdim
edemedigim Devet-Ulustan Federasyona baglikli kitabimin tanitim
konferansi ve imzasini Enstitii’de 22 Mayis 2010’da yapacagimi
bildirdigi Vedat Akter’in kendisine yazdigi “Prof. Dr. M. Sehmus
Guzel'in konferansina katilmak igcin Almanya’dan enaz onbes
kisiyle gelirim” clmlesinin bulundugu iletinin fotokopisini
gOsteriyor ve bana veriyor...

Baska gelenler oluyor... Kapimiz her zamanki gibi herkese acik.
Herkesle tek tek sarilip 6plstyorum. Kimini epeydir gormemisim,
kimiyle ise daha birka¢ giin 6nce beraber olmusum. iste kitap
sevgisi ve kitap aski bizi yeniden biraraya getirebiliyor. Bu tir
toplantilarin en 6nemli oOzelligi de zaten burada : Bulusmak,
biraraya gelmek, birkag saati paylasmak, birer veya ikiser veya
daha fazla bardak biseyler icmek, biseyler atistirmak ve anilarimiz
arasinda gidip gelmek, gidip gelmek. Gidip. Gelmek. Gurbetten
silaya, siladan gurbete. Ayaklarimiz ve viicudumuz burada bu ¢ok
belli ama aklimiz fikrimiz silada. Bu her zaman ¢ok belli olmasa bile
boyle. Kesin.

Aaaaa yahu kapidan giren Nedim degil mi ? Eeeeeeevet Nedim.
Hani daha iki glin 6nce bir iletiyle “Sehmus’cugum kusura bakma
davetine katilamayacagim ¢iinkii istanbul’da olacagim” diye yazan
Nedim Giirsel. Oglum sen Iistanbul’da olmayacak miydin ?
Kemkimkemkiim... Ucagl mi kalkmamis, gitmekten mi vazge¢mis,
pek anlasilamadi, ama dnemli degil, ¢linkli o an ve o kadar insan
icinde nedenini, nicinini, nasilini  soracak, arastiracak,
derinlestirecek ne zaman, ne niyet, ne de istek var.

Soylesiler : Vir-Giil-Une Dokunmadan isimli kitabimda birkac vyil
once Paris’te Nedim’le yaptigim soylesi yer aldigi icin onu davet
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etmem son derece dogaldl. Bu kitapta soylesilerine vyer
verdiklerimden hayatta olanlarin timin{ davet ettim ve Paris’te
olanlardan bir tek Nedim tesrif etti. Kadim dost ve siki sair Halil
Uysal, bir iletiyle Tirkiye’de oldugunu bu yizden gelemeyecegini
bildirdi ve basarilar diledi. Digerlerinden ses g¢ikmadi. Can
sagolsun. Ben gorevimi yaptim...

Bidakka ablalar, abiler yeni gelenler var :

iste Leyla Gliz, sirinlikleri icinde. Her zamanki gibi giilimsemesiyle
bir tane.

imza giiniinde Dr. Demir F. Onger, Albert Bitran ve Leyla Giiz ile.

iste Francois Georgeon, Fransa’daki tiirkologlardan en siki, en
vefali dost, bir kadim dostum daha : Bir parca hizinld, ¢lnki
birka¢ glinden beri hepimiz Altan Gokalp’in yasini tutuyoruz,
yasini tasiyoruz. Ama Francois hiznin ve Uzlntinin daha
fazlasini tasiyor. Clinkii Altan’in en yakin dostlarindan biriydi.
Francois sanki agabeyini yitirmis gibi. Altan herkesin, hepimizin
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dostuydu ama Francois gibi has insanlarin daha ¢ok dostuydu.
Francois’nin anlattigi gibi, Altan, Fransa’da “tlrkoloji” dalinda
Bazin’ler, Roux’lar, Boratav'lar ve Hamilton’larla hemen onlardan
sonra gelen kusak arasindaki en iyi, en hosgurill, en esitlikgi,
kardes koprusinl ayri gayri glitmeden kuran insandi. Altan’in
editorliginld Ustlendigi ve Maisonneuve Larose Yayinevi
tarafindan 1986’da yayinlanan La Turquie en Transition baslikh
kitaba katkisini sunanlar arasinda Frangois ve bendeniz de vardik
ve bu vesileyle Altan’i en bilge yonleriyle biraz daha yakindan
tanimak olanagi da bulmustuk. Altan hos adamdi. Abidin Dino’nun
sanki kardesi, Yasar Kemal’in ¢ok yakin arkadasi ve gevirmeni.
Zulfa Livaneli’nin iyi dostlarindan biri...

Derken Paris’teki gazeteciler arasinda en kidemlilerden, en
acarlardan ve en hazirvenazirlardan Tansu Saritayl ile Anadou
Kiltiir Merkezi Baskani kardiyolog doktor Demir F. Onger geldiler.
Cok sevindim : Her ikisi de hem son derece efendi ve seckin
dostlardan olduklari icin, hem de Tansu’nun ve Demir’in
neredeyse hicbir imza ve tanitim toplantimi kagirmamalariyla
gosterdikleri vefa, yakinlik ve ilgi nedeniyle. Dostlugun en iyi
gostergelerinden biri de mutlaka vefadir diyorum kendi kendime.
ikisi de Paris'teki “Tirkiye Gezegeninin” en 6nemli
temsilcilerindedir ayni zamanda. Evet saglarimiza, sakalimiza ve
hatta biyigimiza (bunlar Demir ve benim icin gecerli, Tansu bizden
daha gencg ve epey yakisikh nitekim son birkag yildir en iyisinden
Yul Brynner’leri oynuyor Paris “sahnelerinde”) ak veya kir, kir veya
ak, artik nasil isterseniz oyle, diismiis de olsa yillarin dostlugunun
ilk zamanlardaki canliligiyla siirmesi ¢ok hos.
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Bir imza gininde Leyla Giiz, Albert Bitran, hemen arkasindaki
Francois Georgeon, Hiiseyin Usta, Dr. Demir F. Onger ve Nedim
Gursel ile.

Demir’le Melih Asik’t konustuk. Clinkii bu iki kiymetli dost
istanbul’da Saint-Benoit Lisesi’'nde birlikte dirsek cirittiiler.
Melih’in Kasim 2004’teki Paris seferinde ise hafizalarda kalan siki
ve yakin ¢ekim sarabi kuvvetli bir aksam yemegi ve sirasindaki
donlsimla hatirati yogun fasil var : O iki dost anlatti ben dinledim.
Onlar anilarini davet ettiler, ben dinledim, diinya kadar sey
dgrendim. Onlarla birlikte 1950’lerin sonundaki istanbul’a geziler
diizenledik : Seine Nehri kiyilarindan. Bogazi¢i duymustur mutlaka
bizi. Heyyyy “alli morlu takalar” | Bu aksamki sohbetimizde ise
soyle bir soru akhmiza takildi : “Melih Asik Cebeci Erkekler
Hamami’ni anlatabilir mi ?” Bunun altinda herhangi bir capanoglu
aramayin litfen, son derece bilimsel bir calisma icin soruldu soru,
yanitini ise ancak Melih verebilir. Soruyu ona bizzat sormak
gorevini de Demir Ustlendi... Bana kalirsa anlatabilir.
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Tansu Saritayli araliksiz makinali tifek yok canim fotograf atisi
yapti. O kadar kisa siirede o kadar cok fotograf cekmek yetisi bir
onda vardir bir de ibrahim Ogretmen’de. ibo bu gece mazeretli
oldugu icin yerini yedek oyunculardan Mustafa Sevgi dolduruyor.
Mustafa da iyi oynuyor, ozellikle sol kanattan iyi akiyor. Sanki
“Mikro Mustafa”... Bu ikisinin ¢ektigi fotograflar mutlaka bana
ulasmali ve sizlerle paylasmaliyim. Tansu’nun hodrimeydan.net
isimli sitesini mutlaka ziyaret etmelisiniz : Paris’teki “Tlrkiye
Gezegeni” haberlerini yakindan izlemek igin ilag.

Gazeteci gormek istiyorsan gazeteciden soz et : iste tam bu sirada
Sabetay Varol yaninda sevgili esi Marie-Christine ile, ve herbirinin
elinde birer dondurma, giriverdiler kitabevine : Gel de sasma :
Tamam havalar biraz isindi ama yaz da heniiz gelmis degil. Sefalar
getirdiler.

Sabetay Milliyet gazetesinin Paris muhabiridir son yillarda. Daha
oncesi de var. O da Paris'teki gazetecilerimiz arasinda en
kidemlilerden biridir. Hig belli olmaz bakarsiniz sik elbisesinin sik
ceketinin ceplerinden birinden piril bir fotograf makinasi
cikariverir ve basar tetige. Ya teslim olursunuz ya vurulursunuz.
Elbisesine veya fotograf makinasina. Tevatlirdir belki ama
fotograf makinasini Mari-Christine’in hediye ettigi ve elbisesini ise
“Kaguk Tarkiye”deki en iyi terzilerden birine diktirdigi. O kadar
sordum adresini bir tirli vermek istemedi : “Yaaaa iste surdaki
terzi” ile yetindi. Sabetay’in sohbeti cok iyidir. Hos sohbettir
tanimlamasina en iyi 6rnek odur kesinlikle. Bilhassa dostlar
arasinda ve dostlar sofrasinda. Anlattiklari hep renklidir ve
panoramiktir. Neresinden bakarsaniz bakin anlatilan sanki sadece
size anlatiliyor sanirsiniz. Bunda yonetmen hatasi yoktur. Sabetay
clinkl ctmlelerini iyi kurar, virglili, noktayi yerinde kullanir ve l¢
noktalarin arasindaki mesafeyi cok iyi ayarlar. Kuyumcusudur
sozcliklerinin, cimle ve ciimleciklerinin. Anlatmakla bitmez.
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Bir de Huseyin Ustamiz var : “Gemlik Restaurant”in sahibi,
ascibagi, yoneticisi, gileryiizii. Ozledigimiz ev yemeklerinin
Paris'teki tek ve sasmaz adresi: Sarmalar, dolmalar, Dersim isi
kaburga, haslama, en iyisinden kuru fasulya, piring pilavi, bulgur
pilavinin hasi, tas kebab, i1zgara kofte, musakka, cumalari her
turlistinden balik, piyaz, kuzu pirzola, patates kizartma, arnavut
cigeri, kadayif, baklava ve siitlag. Ve daha pek ¢ok yemek. Ve her
yemege ilave olarak ev isi yogurt. Ve kaginilmaz olarak cayla
noktalamali 6glen yemegini.

En gelenekselinden ve en iyisinden esnaf lokantasi. Sadece
oglenleri agik. Esnaf ve proleteryanin ve emekgilerin ikinci adresi.

Hiseyin Usta bu lokantayi, bu sirin ve “maile” asevini yillardir
yonetiyor : Esi ve yardimcisi ve Mislim ile. Onsuz ne yapardik
bilemiyorum : Herhalde sunu : iyi bir kuru fasulya pilav yemek
Ozlemi bastirinca ilk ugaga atlayip solugu Kadikoy’de alirdik.
Sadece ben degil : Tansu, Sabetay, Tunc, Hayri, Sarkis, Selahaddin,
Ali, Ramo, Hogir, “Kiiciik” Ahmet, Avignonlu Hasan Hiseyin, Litfu
ve daha pek ¢ok arkadas.

Hlseyin Usta iyi dost, imza ve tanitim toplantilarimin hig birini
kagirmiyor, kitap okumaya merakli. Hiiseyin icin esi ve cocuklariyla
ailesi var, lokantasi var, bir de Besiktas var. Pazartesi 6glen
yemeklerinde gecen zaman en iyisinden bir spor gazetesi olarak ta
okunabilir icabinda “Gemlik”te. Yapilan yorumlari duysaniz
hayran olursunuz. Yurttaslarimizin her biri iyi bir futbol uzmani
oldu zaman iginde zamanla top oynayarak. iste bu takimin eni iyi
oyuncularindan Hiseyin Usta artik daha cok kitap okuyor. Bir, iki,
Ug, belki daha c¢ok diinya var kitaplarda c¢linkii. Dort g¢ocuk
babasidir bu genc yasinda ve ¢ocuk yetistirmenin nasil 6nemli bir
gorev oldugunu da c¢ok iyi bilir. Kitabimi dordiinct ¢cocugu Arda
icin imzalatmasi da bosuna degil. Arda belki bizden sonra en iyi
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futbol oynayacak pardon sayin seyirciler en iyi kitap yazacak
cocugumuz olacak...

Kalabalik arasinda iki g6z bir ylz dikkatimi ¢ekiyor : Ayol bu Albert
Bitran, baskasi degil. Kalkip boynuna sariliyorum. Paris’te en ¢ok
taninan ama Ulkesinde heniliz yeterince taninmayan en iyi
ressamlarimizdan Albert Bitran’dir bu. Evet. Oyle kolay kolay
¢ikaramazsiniz atélyesinden. Ne blyik dostluk taaaa oradan
buraya kadar gelmesi ve merhaba demesi. Onu Kitabevi’'nde
benden baska taniyan da yok. Yanibasimdaki herkesle
tanistirlyorum. Demir F. Onger ¢ok yakin ve dostca ilgi gdsteriyor:
Kimbilir belki Anadolu Kiltir Merkezi’nde de bir sergi acar Albert.
Tansu kagirmiyor firsati ve basiyor deklansére.

Cunkl Albert Bitran dyle sik sik piyasaya ¢ikan ve kendini gdsteren
bir sanatgi degil. Kendi kosesinde elli yili agkin bir zamandan bu
yana, Ozenle, siki ve uzun boylu calisan, Ureten, yaratan usta
ressamdir. Abidin Dino’nun kadim dostu. Birlikte Fransa’da ve
disinda yaptiklari sergileri, gezileri Albert bana anlatti ben de
Abidin Dino isimli Gg ciltlik émir toérplsiu calismamda sizlere
anlattim. Albert’in evliliginde tanig1 Abidin’dir. Fotografiyla ispatli.
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ALBERT BiTRAN’I YOLCU EDERKEN

Albert bana donlip ve “Seni anlatan kitaplarin ve siirlerin
hangileri? Bana onlar lazim” deyiverince Ergani Yiiriiyor ve ikinci
Siirler isimli kitaplarimi takdim ettim. Hemen aldu.

Gecgen zamana nanik, Albert Bitran formda : “Daha bu sabah tenis
oynadim yahu !” diyor ya. Albert Bitran’in birka¢ sergisi
bugiinlerde ayni anda Paris’te degisik mekanlarda siirtiyor. La
Gazette de I'H6tel Drouot gibi en 6nemli sanat dergilerinde epey
uzunca soylesileri vyayinlandi son ginlerde. Meraklilarina
duyurulur. Google Baba’nin kapisini litfen tiklatin : Acil susam acll
I Acllsin Albert Bitran sayfalari. Taninsin tlkesinde. Bu umut bizim.

-72-



KITAPCI RUSTEM, PARIS

Zaman geciyor mu ? Gecti mi ? Saat ka¢ acaba ? Genglik saati
calmis olmal : iste gencler geliyor : Frangoise’in ve Riistem’in
yegenleri, geng 6grenciler. Sebastien geliyor. Marie geliyor. Onur
geliyor. Sinan geliyor. Elisabeth geliyor. Stéphane geliyor.
Frangoise geliyor. Giselle geliyor...

Goksin Sipahioglu gelemiyor : Onun da mazereti var. Mazeretli
listesi epey uzun. Birkag¢inin daha ismini saymaliyim : Handan
Bortiiecene, Ulkii Giindogdu, Alper Yalman, Hiiseyin Narli, Cengiz
Ozkan, Didier Billion, Kenan Oztiirk, Yurdagiil Ak¢ansoy, Melih
Asik, Ugur Hikim, Anahid Samikyan, Anjel Dikme, Nesimi Yaman,
Alev Eblizziya-Siesbye, Jak Salom, Remzi Rasa, Sarkis Celik, Seref
Yildiz, Mislim Uziilmez, Onay Akbas, Hamit Bozarslan, Ody
Saban, Raffi Hermonn, Murat Tellioglu, Habib Hamza Erdem,
Kerem Onen, Francois Féret ve esi Colette, Elisabeth
Longuenesse, Senol Yazici, Mersinli Mustafa Y. Yalginer.

Herbirinin mazereti farkh. Kimi Tirkiye’de. Kimi Almanya’da. Kimi
dinlencede. Kiminin ufak tefek saglk sorunu var. Hepsi
velilerinden birer tezkere gonderdigi icin mazeretleri kabul edildi.
Bir dahaki sefere onlari da aramizda gormekten mutlu olacagimiz
kesin. Yazilidir.

Gelemeyenleri diisiinmeye zaman yok. Gelenlerle ilgenmeli. iste
Gulay Dincer. Tanismamiz lazim. Clinkl Mustafa Y. Yalginer'den ve
Aydincik’tan selam getirmis.

Ortak dostlarimiz da var : Biri yanimizda zaten : Bu Sezai Atic’dir.
Sezai deyince hep Ramazan aklima geliyor. Ramazan ayi degil.
Ramazan isimli delikanh. Hani o 1980°li yillarin basindaki
toplantilarda en sakin delikanli var ya iste o. Sezai de onu ¢ok iyi
taniyor. O Ramo olarak ortak hafizamizda ve toplumsal
tarihimizde yerini aldi. Bize anilari kaldi. Bu da yeter. iste Sezai ve
Gulay ile gecmisi ve Ramazan’i konusuyoruz. Gullserek, kimi
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zaman heyecanlanarak. Melankoli dalgalari mi bu dalgalar ? Gilizel
seyler anlatiliyor yine de. Glizel ve kalici olan seyler. Ah bir de o
glzelim gengligimiz, o fidan boylu gengliklerimiz bizlerle ve
bizimle kalabilseydi ah ! Ah ulan ah !

“Chimera-Yakamoz” Restaurant’in kurucusu, yoneticisi, herseyi
Malike Hanim da aramiza katiliyor. Bir parca sohbet edebiliyoruz
sadece. Cunkl lokantasinin aksam hizmeti baslayacagi icin fazla
zamani yok. Ama olsun : Ugrayarak ve iki satirla hal hatir sorarak,
iyi, kalici ve yakin dostumuz oldugunu bir kez daha vurgulamakla
sevindirdi. Sagolsun. Varolsun.

Tarih bizi birakmiyor. Bir ara kitaplarimi imzaladigim, dostlarimla
oturup iki satir lafladigim masanin etrafinda Leyla, Nedim ve ben
basbasa kaliyoruz. 1970’lerin Paris’i hlicuma gegciyor. Sorbonne
dersliklerindeki, amfilerindeki  toplantilarimiz  sesleniyor.
Konusuyoruz. Konusuyoruz. Konusuyoruz. Sonra susuyoruz Tarih
te susuyor. icki ve cerezlerin bulundugu masaya dogru gidiyoruz.

Bu imza ve tanitim toplantisi igin 6zel olarak segtigim Bordeaux
gercekten cok iyi cikti. Kirmizi sarap deyince ilk akla gelenlerden
biri olmasi agisindan ve beni mahgup etmedigi igin kirmizi
saraptan ben de bir bardak aliyorum. Artik toplantinin sonuna
geldik sayilir, ben de bir bardak bisey icmeyi hak ettim.

Leyla kalkiyor 6nce, Aix-en-Provence’li ve Boulogne-Billancourt’lu
yillarimizin ~ 6zlemi, huzni ve hasretiyle siki ve hakiki
dostlarimizdan Dogan Yurdakul’'u ve Salih Bozok'u, “Kiglk”
Ahmet’i, Seyfettin Girsel’i (Nedim’in abisi, yasitimiz) ve digerlerini
aniyoruz, ak dismis saclarimizi birbirine striiyoruz, koklasiyoruz,
sariliyoruz birbirimize. Sonra... Sonra gencligimiz geciyor bize el
sallayarak...
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Sonradan sonra yeni kitaplarin yazilmasi igin yeni serivenler
basliyor. Bizde, kardeslerim, bu kitap sevgisi, vatan ve insanlk agki
var oldukca seriivenlerimiz slirecektir. Sizlerle birlikte olunca daha
glizel her sey. Evet sizlerle beraber her sey daha glizel. Bizi yasatan
da bu. Sadece bu.

(NOT: Bu boliimde yeralan fotograflar, Mustafa Sevgi tarafindan
cekilmistir.)
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23 MART 2013 : KITABEVi, SONUNA KADAR

Once resmi belge :
“Identité de I'entreprise
Mentions MADAME FRANCOISE RASTOIX pour contrat

MADAME FRANCOISE RASTOIX, entrepreneur individuel, dont le
siege social est situé au 15 RUE DE L'ECHIQUIER, 75010 PARIS,
immatriculée au Registre du Commerce et des Sociétés de Paris
sous le numéro 324710359.

MADAME FRANCOISE RASTOIX, entrepreneur individuel a été
active durant 30 ans. Située a PARIS (75010), elle était spécialisée
dans le secteur d’activité du commerce de détail de livres en
magasin spécialisé. Societe.com recense 2 établissements et
aucun événement.

La société MADAME FRANCOISE RASTOIX a été radiée le 22 avril
2013.”

Resmi belgede goriildigii gibi, Librairie Ozgil Kitabevi 22 nisan
2013’te kapandi. Kurulusundan 32 yil sonra.

Bu tarihten bir ay kadar 6nce, 23 Mart 2013’te, Ozgiil Kitabevi’nin
«fermissage»ini, Abidin Dino’nun fransizca fermer (kapatmak) ve
“vernissage” (cilalamak) soz¢liklerinden yarattigi ve fransizcaya
hediye ettigi, tlirkge cevrisiyle “kapatilmasinin cilalanmasini”,
Francoise ve Ristem’in dostlari, arkadaslari, yoldaslari, yol
arkadaslari, yakin ve uzak akrabalari birlikte idrak ettik.

Bu tarihten bir ay kadar &nce Ozgil'e ugradigimda Ristem,
kitabevini sattiklarini ve Mart sonunda kapatacaklarini soyleyince,
“Boyle sessiz sedasiz kapatmayalim, mutlaka bir veda toplantisi
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dizenleyelim, bir-iki bardak bir seyler igip anilarimizi tazeleyelim”
dedim ve tarih olarak da 6nce 26 Marti 6nerdim.

Ancak béyle bir toplantiyi bir cumartesi gecesi diizenlemenin daha
uygun olacagini hesap ederek 23 Martta karar kildik. Bu tarih
Abidin Dino’nun 100. dogum yildonimiine denk geldigi icin de
epey anlamliydi. Bu noktayl kimseye agmadim. Burada ilk kez
yaziyorum.

Evet 23 Mart 2013’te Ozgiil Kitabevi hakiki bir veda toplantisina
sahne oldu. Gelen herkesin ismini yazmayacagim ama
Francoise’in kadim dostlarindan Sikran Efil, Ayten Gines,
Nazmiye, Emine, Malike ve Tirkan’t anmadan da ge¢gmemeliyim.

O aksam (stii ve o gece herkes Ozgiil'e mutlaka ugradi. Tiklim
tikhm olduk. Anilar ve iman tazelendi. Bir-iki bardak biseyler icildi,
epey de ev-isi mis gibi yiyecegin tadina bakildi, o harika
lahmacunlar miyam miyam agziniza layik... Doyduk.

Biri kadin biri erkek, biri fransiz biri tirk, iki gencin birkag ylz
kitapla, amatoérce ama hakiki kitapsevgisiyle, askla, 6zenle ve
titizlikle baglattiklari ve zorluklara karsin inan¢ ve inatla
surdardukleri bu serliven romanliktir. Mutlaka yazilmasi gereken.

Zaman gecebilir, yapilanlarin kimi unutulabilir ama Francoise ile
Ristem’in ya da Ristem ile Francoise’in bircok insana, kadin,
erkek ve gocuga kitap okuma aliskanligi kazandirdiklar ortak
hafizamizda kalir. Kalacaktir. Bundan kesinlikle eminim.

Bugiin otuzlarinda, kirklarinda olan ¢ocuklarimiz ve torunlarimiz
“Riustem Abi”yi hep animsayacaklar. Francoise’in “hem fransiz
hem bu kadar iyi tlirkce bilmesine” hep sasacaklar. Bunlari da hep
anlatacaklar.
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Francoise’in otuz yil boyunca sabahtan aksama o kadar dert
dinlemesine, kimi musterinin tagkinhigina, kiminin saldirganligina
ragmen istifini bozmamasina, sakinligini terketmemesine hep
sasacaklar. “Boylesi de hi¢ gorilmemisti” diyerek anlatacaklar.
“Otuz yil dert dinlemek dile kolay, sen bir de gelip gérmeliydin”
diye ekleyecekler.

“Bir de gelip gormeliydin.” Evet. Bitmez tilkenmez sorulara olumlu
yanit vermeye ¢alis. Bir metro duragini, is bulmak igin gidilecek
isyerinin adresini, hastanenin yolunu, ayni kisiye on kez tekrar et.
Biraz umut ver. Biraz tedbirli olmalarini tavsiye et. Bilet almadan
metroya binmemelerini her giin yinele. Danisan, basvuran,
merhaba diyen, yardim isteyen, birka¢ kurus paraya ihtiyac
oldugunu sdyleyen kim olursa olsun, ister Galatasarayl, ister
Fenerli, ister Besiktasli, ister Trabzonsporlu ister Diyarbakirsporlu,
ister Genclerbirligi, ister Mersin idman Yurdu, ister Ergani Genglik
Spor taraftari olsun, farketmezdi. Kim gelirse gelsin, Kitabevi'nin
kapisi herkese acikti. Kimse geri ¢evrilmedi. Herkese olanaklar
Olglistinde yardim edildi. Cok ender olarak rastladigimiz bir veya
iki kitap hirsizini saymiyorum : Hirsiz-lar Ristem’den veya
Francoise’dan isteselerdi sectigi kitap hediye edilirdi kesinlikle.
Ama hirsizlik ta bir hastalik. Tedavisi epey zor. Gegelim.

Taniyanlarinin  Ristem’in  delikanhligina, yardimseverligine,
comertligine, harbiligine, glivenilirligine, hakiki dostluguna
hayranliklari artarak strda.

Kitap, dergi, gazete okunmasinin siirgitmesi umudu ve amaciyla
kitapevi yerinden kipirdamadan buylirken, genislerken, zaman
icinde yeni ihtiyaclarin dogmasi lizerine tercime ve danismanlik
isleri de yapan ve bu vesileyle bircok gence, Paris’e yeni gelmis
Fransizca bilen 6grencilere, Galatasaray Lisesi mezunu sempatik
yeni yetmelere, kimi zor durumdaki tanidik ve dostumuza ekmek
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kapisi acan, meslegi 6greten Francoise ve Riistem’e hepimiz, evet
hepimiz, su veya bu bicimde bor¢luyuz. Borcumuzun timini
odemek icin de herkes gerekeni yapmadi. Bunlarin da yazilmasi
gerekiyor. Paris Kitabi ¢linkli unutmaz.

Fransizca ve tilirkce kitaplarla dolu karton kutulari Tlrkiye'nin koy
ve kasabalarina hediye olarak gonderen Francoise ve Ristem
kitap askinin cografyasini genislettiler.

imza giinii, kitap tanitim toplantilar diizenleyip Paris’li okumus
yazmislarimizin biraraya gelmesini, bir veya iki bardak bir sey
icmelerini, Ug bes satir sohbet etmelerini sagladilar.

Ozgiil Kitabevi sadece bir kitabevi degildi. Ozgiil Kitabevi sonug
itibariyle karsilasma, bulusma, tartisma, sohbet etme, hasret
giderme mekani olarak da anilarimizdaki yerini koruyacak.

Ozgiil Kitabevi bir danisma merkezi olarak da anilmali : Hele
1980’lerin o kiyamet glnlerinde. Hele 1981’de Francois
Mitterrand’in cumhurbaskni secildigi, hemen pesinden Sol
Birlik'in iktidari aldigi zamanlarda. Hele yeni iktidarin butin
“kagitsizlara” oturma ve c¢alisma Kkartlarini vermek kararini
uyguladig slrecte.

Ozgiil Kitabevi biinyesinde ve biitiin llkede “kagitsizlar” igin
yapilanlarin timini anlatmak imkansiz. Ama Marko Pasa bile
daha fazlasini ve daha iyisini yapamazdi dememiz muimkin.
Bilinmesinde yarar var.

Bu islerde Francoise hep dinleyen, yardim etmeye hep hazir,
sevecen, gozlerinde umut ve gelecek coskusu, Biyiik insanlik icin
hemen harekete gececek giizellikleriyle akillarda.

Ristem de : Arada bir tepesi atsa bile.
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RUSTEM'IN “YALNIZLASMA” SURECI

Ristem’in goOsterise dayanmayan, dogal bicimde Ustlendigi
delikanlihgi, yardimseverligi, comertligi, harbiligi, glvenilirligi,
essizligi, samimi ve hakiki dostlugu, paylagimciligi hayranhk
doguruyor, oviliyordu.

Ah bir de su kimi zaman nereden geldigi anlasilamayan “dis
patlamalar” olmasaydi, “tepesi atmasaydi”, “Siktir gittt !l!
Sulaleni ....” bagirmalari olmasaydi... Kitabevi’nin zor glinlerinin
yasandig yillarda pek ender olsa da yine de gorilen, kenarda
kosede kalan bu patlamalarda en iyisi “mekani hemen
terketmekti”... Bu “kurali” bilmeyen, Ristem’i yeterince
tanimayan midsteri ne olup bittigini anlayamayabiliyordu ve is
tatsiz bir havaya bile birtinebiliyordu. Uziiliiyorduk.

Ristem, Uckagitcilik yapanlara, birka¢ kurusu 6dememek igin
yalan atanlara, borcunu o6demeyenlere, verdigi sozi
tutmayanlara, “param yok” diyerek yeni ¢cikmis bir kitabi birkac
glinliigiine 6ding alan, okuduktan sonra asinmis, porsiimus bir
bicimde ve epey ge¢ bir zaman sonra iade edenlere fena
bozulurdu...

Bazen konusma tartismaya, tartisma bagirip ¢agirmaya
donilstyordu ve hi¢ te arzulanmayan bir hadise ¢ikiyordu. Bir
hadise, iki hadise derken, yavas yavas ama kesintisiz giderek daha
yogun bir bicimde Ristem’in adiyla birlikte “ters”, “hirgin”, “aksi”
kelimeleri kullaniliyordu. Acilis saatlerinde kimi giin gecikmeler

oluyordu... Misteriler dert yaniyordu.

Kitabevi musterisi, kitap ve gazete satisi azaliyordu... Dertler
pespese geliyordu... Kitabevi'nin kirasini 6demek konusunda
sorunlar doguyordu...
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O glinlerde Francoise’in teyzesi veya halasi vefat ettiginde
Frangoise’a “yuklu” bir miras birakinca, Frangoise ve Riistem yeni
bir is agmak (6rnegin kitabevinin altindaki bodrumda/”cave”da
yogurt liretmek ve bizim lokantalara satmak” !!! Oysa 6teden beri
bizim lokantalarin tiimii kendi yogurdunu kendisi tiretiyordu ! ikna
miknayla Rustem’i bu isten vazgecirdik.), kitapcihg da birlikte
yuritmek istediler.

Bu konularda fikir almak icin herkese danisiyorlardi. Bana da
danistilar. Son aylardaki kira 6demekteki dertlerini ve Paris’te en
belali, en pahali ve en perisan eden isin/derdin kira 6demek
oldugunu bildigimden Francoise’a ve Ristem’e “Bu kitabevini
satin alin, kira 6demekten kurtulur, islerinizi yoluna sokmak igin
bir parca bile olsa nefes alirsiniz” énerisini yaptim. Oneri tuttu.
Duikkan sahibi fazla a¢ g6zl gikmadi, Riistem ve Frangoise yillardir
kira odedikleri dikkanin sahibi oldular. Kira derdinden
kurtuldular. Ama maalesef her sey yine de ¢oziilemedi.

Ristem’in onceki yillardan siiregelen ve yillar icinde biyilyen bir
sorunu daha vardi, o da gittikce beter dert oluyordu :

Kitabevi'nin yaptigi ceviri islerinde yardimci olanlarin, yetkin birer
cevirmen olarak calisanlarin, islerin girdisini c¢iktisini, meslegin
inceligini  6grendikten, epey misteri tanidiktan sonra,
Kitabevi’'nden ayrilarak hemen i¢ adim 6tedeki bir mekanda kendi
ceviri blrosunu agip, Ristem’e gore “kendisiyle rekabete”
girismelerini, Ristem asla afetmedi. Ristem bodyle davranan
bitlin eski cevirmenlerine kiistli. Hepsiyle selami sabahi kesti.
Frangoise umursamadi, ama Ristem bunu bir tir “hainlik”,
“sirtindan  bicaklanmak”  biciminde yorumlayarak, eski
cevirmenlerine dis biledi. Kimiyle kanh bicakli olacak diizeyde...
Birine elinde demir sopayla saldirdi. Hemen hemen hepsiyle a’dan
Z’ye tum iliskilerini kesti. Selam verenin selamini almadi...
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Bu davranis yerinde miydi ? Emin degilim.

Ristem kendi kendini “yalnizlastirma” yokusundan asagiya dogru
inmeye basliyordu. Birkag dost bu durumdan tedirgindik ama bu
inigsin 6nlne gegecek higbir olanagimiz yoktu. Ristem’in kendine
0zgl, son derece kisisel kasabalilik, delikanlilik, harbilik “raconu”
yurirlukteydi ve “disaridan” hig birimize s6z séylemek olanagi
tanimiyordu. Bu slire¢ 6niine gegilebilinemez bigcimde hizlandi ve
baska etkenlerle birlikte gittikge denetimden gikti.

Yillarca birlikte calistigl, ekmek paralarini ortaklasa kazandigi,
kardesce bolistligu, gillp eglendigi, ekmegi ve tuzu paylastigl ve
“Kaguk Tarkiye’de” en yakinlari olarak bilinen, cevirmen olarak
taninan ve sevilen meslektaslariyla, kimiyle ciddi bicimde
bozusarak, bditlin alis-verisine son vermesini kendine gore
aciklamalarla belki hakh gosterebiliyordu, ama bu yiki tasimak o
kadar kolay degildi. Ristem’in kimi kez kendi kendini bile
inandiramadigi belli oluyordu. Bu yiki tasimak zordu. Evet.

Kitabevi’'nde ¢alistiklari zaman dilimlerinde hemen hemen hepsini
tanidigim, hemen hemen hepsi yetenekli g¢evirmenlerin de
mutlaka kendilerine 6zgii nedenleri vardi.

Dahasi hakiki iki kardes bile olsa belli zaman sonra biri veya digeri
ayrilmak, kendi kanatlariyla ugmak isteyebilir. Bunun sonucunda
ille diisman olmak ta sart degil elbette. Burada kimseyi yargilamak
niyetinde degilim. Herkes kendi yaptigindan sorumludur. Bunun
sonrasl bizi, enazindan beni asiyor.

Ristem’in tavir ve davranislarindaki degisim ve bunun bilhassa
yalnizlasmasindaki etkisi konusunda bu kadar acgiklama yeter
saniyorum. Dahasi bu bir yorum. Gergek belki baskadir. Kimbilir ?

Bu hadiselerin ve baska olaylarin glinden giine Ristem’i fena
halde sarstiginin taniglyim. Hele bunlarin, iliskisini kestigi eski
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cevirmenlerinin, neredeyse tUimiiniin “Bizim Mahallelerin
cocuklan” olmasi Ristem’i daha beter sarsti, daha beter lizdi.
insanligin gidisi ve gelecegi konusunda derin derin disiinen,
zaman zaman kimi sirin lakirdi ve veciz laflariyla felsefi seyler
yumurtlayan Ristem igin bu tavir kinanmayi hak ediyordu. Zaten
son yillardaki siyasi gelismeler sonucunda Riistem sanki “Buyik
insanlik”tan umudunu kesmis gibiydi...

Kimi aksam Uzeri Kitabevi’ne ugrayinca birkag tanidiga rastlayinca
sohbet baslar ve siirerdi, o arada Ristem’in dnerdigi birayl red
edemezdik. Red ettigimz de oldu, baska bir randevuya gidilecekse,
vb. Zaman icinde Riistem bira sayisini birden ikiye, lice, bese, ona
¢ikarmis... Alkol yasaminda alisiimistan oteye agirlikh bir yer
almaya basglamis... Sabahtan itibaren igiyormus... Bu is giinden
gline ¢ogalarak giderek ¢igrindan ¢ikmis...

Son yillarindaki, son aylarindaki bira ve alkolle iligkisini Rlistem’i
yakindan taniyan ve tanik olduklarini harika bir makalede
yayinlayan Engin Glinay’dan aynen aktariyorum :

“Ristem 1982 yilinda esi Frangoise Rastoix (Fanfan) ile birlikte
Paris'te actiklari Librairie Ozgiil Kitabevi’ne kitap se¢cmek igin
Cagaloglu’'na gelirdi. Bundan yaklasik otuz yil kadar sonra
(2012’de. MSG) vyine Cagaloglu'nda karsilastigimizda onu
taniyamamistim, oldukga yaslanmis ve yipranmisti. Fakat Riistem
celik mavisi gozleriyle beni ilk anda tanimis ve yine o dost
ylregiyle karsilamisti. Sikintihydi, sevgili esi kanserdi ve kitabevini
ylritmekte zorlaniyorlardi. Ayrilirken bana telefon numarasini
vermis ve Paris’e yolum diiserse mutlaka ugramami séylemisti.

(...) Aksam saatlerinde indigim Paris havaalanindan (...) cep
telefonumda numarasi kayitl olan Ristem’i aramistim. (...)
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Sevgili Fanfan’inin hastaliga yenik dlsttgini ve kitabevini
kapatmak zorunda kaldiklarini bilmiyordum. O siralar Paris
Komini’'ni konu alan ve Ristem’in Le Turc (Tirk) karakterini
canlandirdigi 1871 adh filmin ¢ekimleri de ne vyazik ki
tamamlanamamigti.

(...) Saatlerce icki icip sohbet ettigimiz gecelerde ise o bana baska

seyler anlatiyordu. Mecbur kalmadik¢a evinden ¢ikmiyordu
Ristem. Havaalanindan bir taksiyle evine geldigim sabah bana
kahvaltilik birseyler ¢ikarmis, benim zorumla kendisi de birkag
lokma atistirmisti.

Gune birayla basliyor ve baska seye ihtiya¢ duymuyordu.

Geceyi uykusuz ve ayakta gecirmis oldugum halde bir iki saat
konusup dinlendikten sonra Paris’te yitirdigim Nedenimi aramaya
¢ikmam gerektigini soylemistim. Ristem de bunun sonugsuz
kalacak bir arayis olacagini séylemis, yine de bana detayl bir Paris
haritasi vermisti. Yipranmis, eprimis haritanin tGzerinde evinin yeri
isaretlenmisti, belli ki ayni haritayi daha once bagskalari da
kullanmisti.

(...) Gece yarisina dogru Ristem birkac kez telefon acmis ve bu
umutsuz arayistan vazgecip eve donmemi soOylemisti. Son
metrolari kacirmadan eve donmeye ve arayisimi ertesi giin
sirdirmeye ikna etmisti beni.

Gece vyarisini epey gectikten sonra Paris’in bana bir labirenti
andiran metrolariyla Ristem’in evine donmeyi basarmistim. Bu
metrolarda karsilastigim -cogu Magrip, Kara Afrika ve Hindigini
kokenli- insanlarin goriintslerinden muthis etkilenmistim. Ziirih’in
Pennerlari ile kiyaslandiginda mutlak bir yoksulluk, daha da
kotlsli mutlak bir umutsuzluk icinde olduklari bakislarindan
actkca okunuyordu. Bu gozlemimi Ristem’e soyledigimde
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banliyolerdeki gettolarin benim goérdiklerimden ¢ok daha
korkung olduklarini séylemis ve sunu eklemisti:

‘Kolonyal (somirgeci) donemden kalma bu nefret, bu karsilikli
nefret bitmez!” (...)

Ertesi glin 0gle saatlerinde uyandigimda Riistem kimbilir kaginci
birasini igiyordu. Onda kaldigim siure boyunca benim israrim
olmadan agzina bir lokma yiyecek koyduguna tanik olmamistim.

Gune birayla basliyor, aksama saraba, ilerleyen saatlerde de sert
ickilere gegiyordu.

Bu arada beni birka¢ glin Paris’te kalmaya, dinlenip kendime
gelmeye ve Paris’i gezmeye ikna etmisti. Fakat kendisinin evden
cikmaya hic niyeti yoktu. O glin 6gleden sonra tek basima evden
¢ikmis, Ristem’in Paris haritasini izleyerek gin boyu dolastiktan
sonra aksam saatlerinde eve donmiuigtim.

Dondigimde Ristem’in daha ilk geldigimde haslamis oldugunu
soyledigi kurufasulye dolapta duruyordu. Evde sogan olmadigiicin
pisirememisti. (Kuru fasulya veya sadece “kuru” Ristem’in yemek
tercihinde hep birinciydi. MSG)

O gece de gec saatlere dek icmistik. Ristem’le konusurken onun
ne kadar dolu, ilgi alanlarinin ne kadar genis ve dislincesinin ne
kadar derin oldugunu anliyordum. Ama kitabevi kapandiktan ve
sevgili Fanfani’ni kaybettikten sonra icine distligl boslugu da
gorebiliyordum.

‘Paris’i hicbir zaman sevmedim, burada yasamaylr da hic
istemedim’ demisti bir keresinde.

Liseyi Bergama’da okumus, o yillarda yaz tatillerini Dikili sahiline
kurduklari cadir kampta gecirirlermis. Yakin zamanlarda Dikili’'nin
koylerinden birinde kiiclik bir arazi almis. ‘Git o halde, Dikili'de
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yasal” demistim ona. Ristem’in yaniti, bir stre dlsindikten
sonra, ‘Ama burada daha ¢ok tanidigim var’ olmustu.

Ugiincii giin yine evden ¢ikmis, bu sefer gece trenine Ziirih’e
biletimi almistim. Donliste Ristem’in evinin yakinindaki Turk
bakkalindan sogan ile birkag sey daha almayi ihmal etmemistim.

O gece Ristem’in nihayet pisirebildigi kurufasulye gibisini
hayatimda yemedigimi soylemem hicbir sekilde abarti olmaz.
Yerken, bunun ablasinin Bergama’da vyetistirdigi kurufasulye
oldugunu sdylemisti.

O aksam Riistem’le vedalasirken, ‘Ben de seni Ziirih’e beklerim’,
demistim. ‘Gelecegimi hi¢ sanmiyorum’ diye yanitlamigsti
dusinceli haliyle. Zirih’te ona cazip gelecek hicbir sey olmadigini
bildigimden bu soézlerinde herhangi bir ima sezmemistim.”
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RUSTEM’IN OYNADIGI FiLM : 1871 La Série

Kitabevi’'nin satilmasi ve Fanfan’in vefati onulmaz bosluklar
yaratmisti. Ristem artik eski Ristem degildi. Artik “mahalleye”
bile gikmiyordu. Fanfan’in cenaze toreninde kendini paramparga
eden Rustem’in ¢igliklari kulaklarimizda.

Ristem vyalniz degildi ama kimseyi de 0zel olarak goérmek
istemiyordu. Evinde bir kisilik yer yatagi, bir-iki mobilya ile gercek
bir dervis, az bulunur tirden bir bilge yasami silirdiriyordu.
Francoise’in ve dolasiyla Ristem’in de yegenleri daha 6ncesinde
oldugu gibi yine en ¢ok sevdigi yaratiklardi.

Nitekim yegenlerinden Sebastien Rastoix'nin Jean-Battiste
Couton ile yazdigi ve William Denayre ile gekmeye basladigi, Paris
Komiini’'ni, Parislileri ve Kominarlari anlattigl, 1871 La Série
baslikli web-série’de Ristem “Le Turc” karakterini canlandirmayi
kabul etti. Cekimi basladi. Eylil 2014’te goOsterime sokulmasi
tasarlanan dizi degisik nedenlerle maalesef bitirilemedi.

Film “Komuinarlara, Ristem’e, Fanfan’a ve Alain’e” adanmisti.

Kirk saniyelik tanitimi ve 5 dakika 23 saniyelik “Episode Prépilote”
internetten izlenebilir. “1871 La Serie — teaser du pilote” ve/veya
“1871 La série - Episode Prépilote” diye tiklayin géreceksiniz.

Burada bir ani olarak saklanmasi umuduyla, oyuncu haliyle
Ristem’in bir fotosunu ve dizinin yapimina iliskin fransizca tanitim
metnini sunuyorum :
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RUSTEM GUCUYENER 1871 FILMINDE.

Fransizca tanitim metni :

Découvrez le teaser pour une nouvelle web-série 1871 sur la
Commune de Paris.

Les séries historiques sont légion en ce moment a la télévision. Et
s’apprétent aussi a envahir le web, notamment avec 1871 dont le
teaser est a voir ci-dessous. Un teaser qui promet une web-série
d’'une belle qualité de réalisation, et intrigue assez pour
demander au plus t6t a voir le pilote.

1871 est une websérie présentée comme un polar écrit par
Sébastien Rastoix et Jean-Battiste Couton et réalisé par Sébastien
Rastoix et William Denayre; sur la Commune de Paris au XIXeme
siecle, d’ou le titre. D’apres le synopsis officiel “Dans le Paris
populaire de la Commune, Georges, un petit voleur de
Montmartre tente de récupérer la fortune que lui a léguée son
défunt mentor.”
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Au casting, on pourra découvrir les acteurs Pierre Ballis, Riistem
Guclyener, Riton La Manivelle, Karim Laudansky et Olivier
Boudrand.

S’il n’y a pas encore de date officielle, 1871 devrait étre lancée a
la rentrée prochaine (teorik olarak en septembre/eylil 2014.
MSG).

Pour plus d’infos, retrouvez la page Facebook de la série.

1871 — teaser du pilote.
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ALTI SUBAT IKiBINONBES

Burada s0zii yeniden Engin Glinay’a birakiyorum:

Paris’ten ayrilirken Ristem’le “ vedalasmadan bes alti ay kadar
sonra, Ziurih'teki kiitiiphanemiz Mozaik’i tasirken, 7 Subat 2015
glinl, cep telefonuma bir mesaj dismustli. Daha agcmadan
Ristem’den geldigini gormis ve sevinmistim. Gelen mesaj
fransizcayd, hig fransizca bilmedigim halde mesaji aginca igerigini
az ¢ok anlamis ve korkuya kapilmistim. Fransizca bilen bir
arkadasa okuttugumda korkumun yersiz olmadigini anlamistim.
Ristem’in telefonunda kayith biitlin numaralara gonderilen ve o
sabah onu kaybetmis oldugumuzu bildiren bir mesajdi bu. Birkag
saat gectikten sonra yine Ristem’in numarasindan, bu kez tlirkce
bir mesaj almistim. O aksam Paris’te Riistem icin bir anma
toplantisi yapilacagi ve Ristem’in 12 Subat 2015 gini Dikili’nin
Esentepe koyundeki (“ kiicuk bir ev” yapmak/yaptirmak icin arsa
satin aldig1 koy. MSG) topragina verilecegi duyuruluyordu.
Ardindan yazilanlarda Ristem’in karacigerinden rahatsizlanmasi
Uzerine hastaneye kaldirildigi, doktorlarin tiim israrlarina ragmen
verilen yemekleri ve ilaglari kabul etmedigi ve ‘Beni rahat birakin,
hayatim hakkinda tercihimi kendim yapayim’ dedigi anlatiliyordu.

Ne Paris’te anisina diizenlenen yemege, ne de Esentepe
Koyl’'ndeki defin torenine gidebilmistim. Ama onunla o eski kdy
mezarhiginda bir kez daha bulusacagimizi biliyordum.

Olimiiniin ardindan yazilan dizelerde séylendigi gibi:

Vaktin doldugunu bilen bir samandi o!”
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“0zZGUL KITABEVi SAHIBi DEV-GENC’Li RUSTEM
GUCUYENER’i KAYBETTIK”

Ristem sevilen bir arkadasti. Gidisi Uzerine birgok kisi yazdi.
Bunlardan birkagini sunuyorum :

9 Subat 2015’te Avrupa Postasi Ristem’in aramizdan ayriligini, bir
fotografiyla, séyle duyurdu :

“Paris’teki Turkiye kokenli devrimci ve demokratik ¢evrelerin
sevilen isimlerinden, go¢menlerin yogun olarak yasadiklari
Strasbourg-Saint-Denis semtindeki ilk Tlirkge ve Fransizca kitabevi
olan Ozgiil Kitabevi’nin sahibi Riistem Giiciiyener, 61 yasinda
hayata veda etti.

Tek basina bir sosyal dernek gibi gé¢gmenlik kosullarinda yanina
ugrayan herkesin derdine derman olmak isteyen sevgili Riistem’i,
kelimelerle anlatmak oldukea zor.

Ristem Dev-Geng'li bir ¢evirmendi. Elinde sigarasi, dost
sohbetinden hi¢ mi hi¢ uzak durmayanlarin unutulmaz
yoldasiydi.”
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“PARIS’IN EN GUZEL ABIiSi” DE GITTi

10 Subat 2015 tarihli Birglin gazetesi Ristem’in aramizdan
ayrilisini, “ ‘Paris’in en gizel abisi’ yasamini yitirdi” basligi altinda
soyle duyurdu :

“Paris’te yasayan Turkiyeli devrimcilerin 6nde gelen isimlerinden
ve 12 Eylil shrginlerinin zor giin dostu Ristem Giclyener, 61
yasinda onceki glin yasamini yitirdi.

istanbul Universitesi Edebiyat Fakiiltesi 6grencisiyken 70’li yillarin
ortasinda Fransa’ya giden Ristem Glclyener, 2013’te vefat eden
esi Frangoise Rastoix (Fanfan) ile birlikte 1982’de Paris’te ‘Librairie
Ozgiil Kitabevi'ni agmis ve kapanana kadar burasi Paris’teki
devrimcilerin ve go¢gmenlerin bulusma yeri olmustu.
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Ozgiin kisiligi, dayanismaci ve enternasyonalist bir anlayisla hep
miicadele icinde olan Glicliyener, 1980 yilinda Fransa’da oturma
ve galisma izni olmayan isciler igin 35 glin aghk grevi yapmisti.

Turkiyeli ve diger gé¢menlerin geviri islemlerini yapan Ristem
Guclyener ve Frangoise Rastoix, yillar boyunca yurttaslarinin
Turkce kitap ve dergi ihtiyacini karsiladi. Donemin zorluklarini
yaratici ¢dziimlerle asarak giinliik gazeteleri getirten Ozgiil
Kitabevi, Turkge Paris Rehberi ve kitaplar da yayinladi.

Esinin vefatindan sonra giderek saghgini yitiren Glicliyener, son
zamanlarda yemeden igmeden de kesilmisti. Karaciger hastasi
olan ve rahatsizlanmasi (izerine hastaneye kaldirilan ‘Ristem Abi’
kurtarilamadi...

Paris’deki dostlari tarafindan Tirk Mahallesi Strasbourg-Saint-
Denis’de, zamaninda Ozgiil Kitabevi’nin karsisinda bulunan Kibele
Restaurant’da yapilan kalabalik bir taziye ile ugurlandi.

Gucluyener’in cenazesi Persembe (yarin) glinli 6gle saatlerinde
ucakla izmir’e getirilecek. Bergama Yeni Cami’de yapilacak cenaze
toreninin ardindan ¢ok sevdigi ve llkesine dontislinde yerlesmek
Uzere arsa aldig1 Dikili'nin Esentepe koyl mezarliginda topraga
verilecek.”

Paris’te oturdugu ilcenin resmi vefat kagidinda Riistem’in 6 Subat
2015’te aramizdan ayrildigi yazili, aynen aktariyorum :

“- Rustem GUCUYENER (Rustem Bayar GUCUYENER) décédé le 6
février 2015 a I'dge de 60 ans (né) le 2 mai 1954. Acte numéro
483",

Burada Ristem’in ikinci adinin Bayar oldugunu Ogreniyoruz.
1954’te, 14 Mayis 1950 secimlerini olaganisti bir farkla
kazanarak CHP’den iktidari alan Demokrat Parti’nin ve dénemin
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cumhurbaskani Celal Bayar’in Ege Bolgesindeki etkisi, gekiciliginin
hala gegerli olmasi ve bunun yarattigi umutlar bilinince bu
anlasiliyor. Ama Ristem’in bu ismi hi¢c mi hi¢ kullanmadigini da
gecerken ekleyelim. Ristem bu.
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EK BiR : KITABEVi (LA MAiISON DES LiVRES) : BiR
KITABEVININ 24 SAATI

Francgoise’in ve Ristem’in yegeni Sébastien Rastoix’'nin arkadasi
William Denayre ile gerceklestirdigi “Kitabevi” (La Maison des
Livres) isimli kisa belgesel filmi kagirmayin. Kitabevi'nin 24 saatini
en iyi bicimde aktariyor. iste kiinyesi ve fransizca tanitim metni :

Kitabevi (La Maison des Livres)
Sébastien Rastoix, William Denayre
2009 - 22 min - DV Cam - Couleur - France

Suite aux affrontements violents et a l'instabilité politique en
Turquie, Ristem a émigré en France.

Avec Francoise, il ouvre une librairie turque au cceur du 10e
arrondissement de Paris, ou vit sa communauté. Lieu d’échange
et d’entraide, la librairie OZGUL se détourne de sa fonction
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commerciale pour devenir le point d’ancrage des “déracinés” du
quartier.

Mal du pays, militantisme ou solitude : chacun a une bonne raison
de passer chez Francoise et Riistem.

Quand Nicolas Sarkozy choisit le quartier pour y installer son QG
de campagne en 2007 (cumhurbaskanligi se¢cim kampanyasi), la
population change déja de visage. Les habitudes changent dans le
quartier, qui n’est plus si populaire... Et, a |a librairie, ou Francoise
et Ristem prennent le pouls de la ville, les liens peu a peu se
distendent.

Auteur-Réalisateur : Sébastien Rastoix, William Denayre
Montage : William Denayre, Sébastien Rastoix
Producteur délégué : Docker Films

Distributeur : Docker Films

Docker Films

http://www.dockerfilms.com

Disponible au Club du doc
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EK iKi : LES GENS D’iCi - Documentaire

Les Gens d'ici - Documentaire en intégralité - 55 minutes - VF - HD
©Albalena / Chelmi Production 2011

Synopsis : Michel, Jeannine, Fanfan (Frangoise Rastoix), Rlistem,
Eliane ont chacun un petit commerce dans Paris et un
attachement viscéral a leur quartier ainsi qu’a ses habitants, une
relation presque amoureuse a leur métier. Salon de coiffure,
mercerie, restaurant, librairie : ces petits commerces, pas
“rentables” a proprement parler, générent de la vie, sont des
espaces de conseil et de discussion.

Ces observateurs privilégiés des transformations sociales et
architecturales de leurs quartiers, incarnent aujourd’hui un Paris
en voie de disparition.

Réalisation : Sébastien Rastoix et William Denayre
Musique : Alexandre Bellando
Mixage : Fréderic Maronnie

Pour commander le DVD :
http://www.filmsdocumentaires.com/fil...

Un article sur le film dans la revue XXI :
http://www.revue21.fr/Le-reel-en-ving...

Diffusions : Téléssonne ; Festival Point Doc 2012 ; FIFE 2011
Contact : chelmiprod@gmail.com ©Albalena / Chelmi
Production 2011
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EK UC : 0ZGUL KiTABEVINE iLISKIN TANITICI BiR
YAZI : “Une librairie turque a Paris: Ozgiil

kitabevi

Il faut se promener dans un des quartiers les plus hétéroclites de
Paris; entre coiffeurs africains, épiciers chinois et café-théatres
bobos; pour apercevoir au 15 rue de I'Echiquier, a c6té d’'un
vendeur de bérek, la librairie turque, Ozgiil kitabevi.

Crée en 1982, cette premiere librairie turque en France de la taille
d’un timbre poste, enferme une collection considérable de
littérature turque, revues importées de Turquie, méthodes de
langue et livres spécialisés.

Tout d’abord point de ralliement de la communauté turque et
kurde de Paris grace a son interminable catalogue de références
en turc, de nombreux francais visitent maintenant cette librairie
turque, a la recherche de romans turcs traduit en francais, de
livres généraux traitant de la Turquie, de dictionnaires et autres
méthodes pour apprendre le Turc ... sans oublier les affiches,
cartes postales et CD.

Vous pouvez consulter leur catalogue en ligne, sur leur site
internet, les appeler pour confirmer la disponibilité de I'ouvrage
avant de vous déplacer ... et si vous ne trouvez pas le livre que
vous cherchez désespérément, on vous le commande!

Les prix sont également raisonnables si I'on tient compte qu’ils
sont souvent importés et introuvables nulle par ailleurs!

Librairie OZGUL — 15, rue de 'ECHIQUIER 75010 PARIS — Tel. Fax :
01424656 01

Ouvert du Lundi au Samedi de 11h a 19h30.”
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KAYNAKCA

Selcuk Demirel : Graffiches-Grafis 1974-1994, bilyik boyutta
(32x24x1 cm), renkli ve siyah beyaz, afis, kitap kapagi, logo, kolaj,
davetiye, kart, resim, desen, karikatir ve harikattrlerle, Editions
Librairie Ozgiil Kitabevi, Paris, 1994.

Altan Gokalp (editor, derleyen) : La Turquie en Transition,
Maisonneuve Larose Yayinevi, Paris, 1986.

Ristem Guicliyener ile Frangoise Rastoix : Paris Rehberi-Guide de
Paris, tirkce fransizca, Editions Librairie Ozgiil Kitabevi, Paris,
1993.

Engin Gunay: “Kalakum Yazitlar1”, blog.

M. Sehmus Gulzel : Kitap Sevgisi dizisi, Allo Polis |,
ekitap.ayorum.com, bu ve sitede sundugumuz diger ekitaplarimiz
gibi su ekitaplarimiz da Ucretsizdir.

: Kitaplar Kitabi, ekitap.ayorum.com,

: YOK Dosyasl, ekitap.ayorum.com,

: Gurbette Kalanlar(imiz), ekitap.ayorum.com,

: “Fransoise Rastoix”, 16 Mayis 2014, ayorum.com,

: “Gurbetten”, ayorum.com sitesinde, 11 Aralik 2014.

imzasiz : Cenaze Téreni Duyurusu : Aydinlik, 10 subat 2015, sayfa
21.

imzasiz : “Une librairie turque a Paris: Ozgiil Kitabevi”, internette.
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Hasan Kudar : Un Troyen a Paris, Mehmet Konuk’un tiirkceden
fransizcaya cevirisiyle, Editions Librairie Ozgil Kitabevi, Paris,
2006. Tirkcesi de okunabilir.

Ali Azad Kusanag : “Siire Yolculuk : Dine Dair Ozgiil Kitabevi,
Francoise Rastoix ve Riistem Glicliyener”, Radio Anadolu, video,
10 Subat 2010, 1 saat 37 dakika.

Sébastien Rastoix, William Denayre: Kitabevi (La Maison des
Livres), 2009, belgesel, 22 dakika, Paris.

Sébastien Rastoix, William Denayre: Les Gens d’ici, 2011, belgesel,
55 dakika, Paris.

Sebastien Rastoix’'nin Jean-Battiste Couton ile yazdigl ve 2014’te
William Denayre ile gekmeye basladigi dizi : 1871 La Serie — teaser
du pilote veya 1871 La série - Episode Prépilote, 5 dakika 23
saniye, Paris, internetten izlenebilir.

Mustafa Olpak : Kenya-Crete-istanbul, Biographie d’une Famille
d’Esclaves, Mehmet Konuk’un tiirkceden fransizcaya cevirisiyle,
Editions Librairie Ozgiil Kitabevi, Paris, 2006. Tirkgesi de
okunabilir.

Tansu Saritayli: “Paris’teki yorgun demokrat Riistem Glicliyener
hayata veda etti”, video, Hodri Meydan sitesinde, 4 dakika 12
saniye, 6 Subat 2023.
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